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Abstract
Polotia recepta. A Map of the Principality of Polatsk: Texts and Pretexts of the
Power Dispute

This study discusses an important aspect of a political message conveyed by Stanistaw
Pachotowiecki’s map, published in 1580 by G.B Cavalieri’s printing house in Rome
as part of The Atlas of the Principality of Polatsk — Descriptio Ducatus Polocensis. The
message in question is one of the paratexts, presenting a detailed historical note on
Polatsk and the Principality. The main goal of the study is to prove a double hypoth-
esis, first that the note on Polatsk was a key argument legitimising the rule of Stephen
Bathory - contested by Tsar Ivan the Terrible — not only over the small territory un-
der dispute but over the whole Great Duchy of Lithuania and the Polish-Lithuanian
Commonwealth, and second, that the decision to aim the first Polish-Lithuanian
military offensive in the 1577-1582 war at Polatsk was motivated by political rather
than military or strategic considerations.

In section I, preliminary assumptions, theses and research methods are presented.
Then, in section II, the context of the propaganda campaign, as Pachotowiecki’s map
ideological framework, is introduced. This is followed by a critical analysis of the
historical note, based on Polish and Ruthenian-Lithuanian sources (II1.1). The next
section (III.2) demonstrates that Polatsk held a central place in the Muscovite politi-
cal discourse. Having proclaimed himself a heir to the throne of the Great Duchy and
to the crown of Poland, Ivan the Terrible seized the land of Polatsk, and the efficient
Muscovite diplomacy started to assert the tsar’s alleged dynastic claim to Lithuania
and Poland. In this way, the manipulated history of the “recovered Polatsk”, Polotia
recepta, argued to be a historical part of Lithuania, can be seen as a reply to the Mus-
covite discourse of power drawing on dynastic claims to a non-existent duchy, and
the key matter is the legitimisation of elective monarchy as opposed to hereditary one.
Having discussed the theatrical and iconic form of the Polish triumph over Ivan the
Terrible (II1.3), the author highlights the long life of the political myth of the Polatsk
statehood and its significance for today’s Belarusian identity discourse.
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I. Prolog

W swej popularnej ksiazce o tym, jak ktama¢ za pomocg map, Mark Monmonier
oferuje przewrotna recepte na powolanie do zycia nowego panstwa:

Jesli twe wielkie ksiestwo czy terytorium plemienne zda sie sfatygowane, zuzyte i postrze-
pione na brzegach, po prostu wez kartke papieru, nanie$ nan nieco miast, drog i cech
uksztaltowania terenu, obrysuj gruba, wyrazng kreska jak najwigksze, odpowiadajace
twoim roszczeniom terytorium, pokoloruj je, dodaj nazwe [...] — oto jeste$ przywod-
€3 nowego, suwerennego, niezaleznego panstwa. Gdyby ktokolwiek w to watpil, wskaz
palcem mape. Twoje nowe panstwo jest nie tylko na papierze. Jest na mapie — wiec musi

istnie¢ naprawde'.

Wedle takiej wlasnie recepty postgpili mocodawcy i tworcy bezprecedenso-
wego we wschodniej Europie propagandowego przedsiewziecia: kartograficznego
epinicjonu Atlas Ksiestwa Potockiego Stanistawa Pachotowieckiego z 1580 roku?.
Wykorzystujac nowatorskie mass medium, jakim byla drukowana mapa, nie
tyle ,,odwzorowali” czy ,,reprezentowali” oni zdobycze wyprawy polockiej Ste-
fana Batorego z 1579 roku, co raczej stworzyli, powotali do momentalnego,
papierowego, a przy tym niezwykle trwatego istnienia pewne nowe, cho¢ zara-
zem stare, dawno nieaktualne panstwo, zwane Ksiestwem Potockim. Zrobili to
za$§ w odpowiedzi na zaborczy dyskurs wladzy cara Iwana Groznego, a zarazem
w uzasadnieniu dokonanej wlasnie agresji na wschodniego sasiada, pod hastem
»rekuperowania” zajetych kilkanascie lat wcze$niej przez Moskwe ,,historycz-
nych ziem” Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Jak si¢ przekonamy, odpowiednio
zmanipulowana przez nadawcdw mapy historia ,,odzyskanego” Polocka - Polotia
recepta — ,historycznie” naleznego Litwie, stanowi odpowiedZ na wspolczesny
im moskiewski dyskurs wladzy, bazujacy na wywodzie dziedzicznych praw do
dawno nieistniejacego ksiestwa. Paradoksalnie to car Iwan Grozny, wskrzeszajac

LIf your grand duchy or tribal area seems tired, run-down, and frayed at the edges, simply take a she-
et of paper, plot some cities, roads, and physical features, draw a heavy, distinct boundary around as
much territory as you can claim, colour it in, add a name [...]: you are now the leader of a new, sove-
reign, autonomous country. Should anyone doubt it, merely point to the map. Not only is your new
state on paper, it’s on a map, so it must be real” (M. Monmonier, How to Lie with Maps, Chicago 1991,
s. 45). W najnowszym wydaniu (Chicago 2018, s. 102) autor przepisuje cytowany fragment w czasie
przeszlym, odnoszac go tylko do dawnej kartografii, dodajac jednak uwage: ,,Today’s would-be sove-
reign could do the same with graphics software”. O ile nie zaznaczono inaczej, przeklady w niniejszym
tekscie s3 mojego autorstwa.

Tytut Atlas Ksigstwa Potockiego nadal korpusowi kartograficznemu Stanistawa Pachotowieckiego Jakub
Niedzwiedz w artykule: Atlas Ksiestwa Polockiego — wprowadzenie, ,Terminus” 19 (2017), z. 1 (42),
s. 8-9. Tenze uczony zaproponowal réwniez termin ,epinicjon kartograficzny”: zob. idem, Atlas Ksigs-
twa Polockiego Stanistawa Pachotowieckiego (1580): propaganda, genologia i tworzenie wiedzy geogra-
ficznej, ,Terminus” 19 (2017), z. 1 (42), s. 131-138.
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tytularnie Ksiestwo Polockie, sprawil, Ze goscito ono - za posrednictwem map
Stanistawa Pacholowieckiego i Macieja Strubicza, mocg inercyjnej transmisji
wiedzy kartograficznej — w atlasach Gerarda Mercatora az po lata trzydzieste
XVII wieku (zob. il. 11 2)%.

g L3 ¢ £ X

I1. 1. Fragment mapy Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, Inflant i Moskwy Macieja Strubicza:
zaznaczono wykropkowane na mapie granice Ksiestwa Potockiego (M. Strubicz, Magni
Ducatus Lithuaniae, Livoniae et Moscoviae descriptio, w: M. Kromer, Polonia, sive de origine
et rebus gestis Polonorum libri XXX, K6In: Arnold Mylius, 1589. Kolekcja dr. Tomasza
Niewodniczanskiego, dep. Zamek Krolewski w Warszawie - Muzeum, sygn. TN 2456, za
uprzejma zgoda Muzeum)

Filiacja map zaleznych od mapy Ksiestwa Potockiego S. Pachotowieckiego zajmuje sie w artykule:
G. Franczak, Filologia mapy. Badanie dawnej kartografii metodg krytyki tekstu na przykladzie topo-
nimii mapy Ksiestwa Potockiego S. Pachotowieckiego z 1580 roku, ,,Jerminus” 19 (2017), z. 1 (42),
s. 193-252.
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II. 2. Fragment mapy Gerarda Mercatora: Ksigstwo Polockie (G. Mercator, Lithuania,
w: Atlas sive Cosmographicae meditationes de fabrica mundi et fabricati figura, Duisburg:
Albertus Busius, 1595, tab. XX V1II. Kolekgcja dr. Tomasza Niewodniczanskiego, dep. Zamek
Krélewski w Warszawie - Muzeum, sygn. TN 1127, za uprzejma zgodg Muzeum)

I.1. Przedmiot badan

Przedmiotem rozwazan uczynie¢ tu pewien istotny element propagandowego prze-
kazu jednego sposrod osmiu sztychdw autorstwa Stanistawa Pacholowieckiego,
wyrytowanych i odbitych w rzymskiej oficynie Giovanniego Battisty Cavalieriego
w 1580 roku, a sktadajacych sie na Atlas Ksigstwa Potockiego — mapy Descriptio Du-
catus Polocensis (Opisanie Ksigstwa Potockiego)*. W centrum tych rozwazan znajdzie
sie jeden z paratekstow, bedacy elementem ,,perymapy” (perimap)®: obszerna legenda
zawierajaca note historyczng, swoisty ,,biogram” Potocka i Ksiestwa, umieszczony
w kartuszu w lewym gérnym rogu mapy (zob. il. 3a-b). Takie umiejscowienie nadaje
interpretowanemu tu tekstowi szczegélng range: zgodnie z ,naturalnym” porzadkiem

Atlasowi potockiemu po$wiecone sg artykuly czterech autoréw — Grzegorza Franczaka, Kazimierza Kozicy,
Karola Lopateckiego i Jakuba Niedzwiedzia — opracowujacych go w ramach projektu Zwigzki literatury
polskiej i kartografii w XVI - I pot. XVII w., opublikowane w kolejnych zeszytach ,Terminusa” 19 (2017):
z.1(42),z.3 (44) iz.4 (45). Na potrzeby niniejszego studium korzystam z egzemplarza Descriptio Ducatus
Polocensis ze zbioréw Bibliothéque nationale de France w Paryzu, kolekcja Lallemant de Betz, sygn. 7454.
®  Zob. D. Wood, Rethinking the Power of Maps, New York 2010, s. 97.
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I1. 3a-b. Stanistaw Pachotowiecki, Descriptio Ducatus Polocensis, Roma: Giovanni Battista
Cavalieri, 1580: potozenie noty historycznej Polocka na mapie Ksiestwa (Bibliothéque
nationale de France, sygn. VX-48-FOL 198-199, za uprzejma zgoda Biblioteki)
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lektury, odbiorca, objawszy wzrokiem obraz anonimowego i nierozpoznawalnego
przed lekturg objasnien terytorium, wlasnie od géry i od lewej rozpocznie odczy-
tywanie perytekstow. Wraz z widniejacym po przekatnej tytulem mapy, a takze
z umieszczonym w prawym gornym rogu stemmatem Tomasza Tretera na herb
Rzeczypospolitej i Batorego, wspodlgrajac z uksztalttowaniem jezykowym toponimii
oraz z charakterystycznymi przemilczeniami w samej tresci kartograficznej, nota
o Potocku funduje bowiem spdjny, perswazyjny, ideologiczny dyskurs®. Wiecej:
stanowi naczelny argument w tek$cie sporu, jakim jest Descriptio Ducatus Polocen-
sis — argument z dziedziny polityki historycznej, legitymizujacy kontestowang przez
cara wladze Stefana Batorego nie tylko nad niewielkim spornym terytorium, ale nad
catym Wielkim Ksiestwem Litewskim i potaczong z nim unig Polska’.

1.2. Teza, proceder

Na poczatku lat sze$¢dziesiatych XVI wieku Poltock zajal centralne miejsce w mo-
skiewskim dyskursie wiadzy. Car Iwan Grozny, na podstawie zredagowanych niewiele
weczesniej w panstwie moskiewskim dokumentéw kronikarskich i genealogicznych,
uznat za obowigzujacy jeden z rodowodoéw wielkich ksigzat litewskich, wywodzacy
ich od potockich Rurykowiczéw. Pozwolilo mu to, jako potomkowi Wlodzimierza
Wielkiego w gléwnej, kijowskiej, a nastepnie wlodzimierskiej linii rodu, uznac sie
w prawie do stolca wielkoksiazecego i do polskiej korony. Wkrotce tez, w lutym
1563 roku, Grozny zajat Polocczyzne, oblegt i opanowat jej stolice, a sprawnie dziatfa-
jaca moskiewska dyplomacja jeta podnosi¢ na arenie miedzynarodowej niezbywalne,
dynastyczne prawa moskiewskiego cara do wladzy nad Litwa i Polska.

Wage tytutu i toponimii podkresla najdobitniej Christian Jacob. W rozdziale swej kanonicznej monogra-
fii zatytulowanym Maps &> Writing zauwaza on m.in., ze tytul mapy ,,programuje jej lekture” i stanowi
»autorytatywne twierdzenie, podkreslajace dominacje konwencji spolecznej nad procesem rozpoznania
iidentyfikacji” (Ch. Jacob, The Sovereign Map: Theoretical Approaches in Cartography Throughout History,
Chicago 2006, s. 192, 198). A propos toponimii, rozumianej jako akt onomaturgiczny, stwierdza z kolei:
»10 the acts of delimitation and the division of space are necessarily added naming, with its etiological,
mythic, and ritual implications, and its political and juridical consequences [...]. The toponym is thus
a signature, a claim of precedence and of symbolic ownership” (ibidem, s. 203, 205).

Kwestia moskiewskich pretensji do polskiego tronu, uzasadnianych, jak zobaczymy w dalszej czesci
naszych rozwazan, rzekomymi prawami dynastycznymi Rurykowiczéw do schedy po Jagiellonach, do-
czekata si¢ wielu opracowan: uwage badaczy zaprzatata réwniez kandydatura moskiewska w czasie pol-
skich bezkrolewi. Z wazniejszych prac zob.: B.H. ®nopst, Pyccko-nonvckie omHoueHus u noaumu4eckoe
passumue Bocmounoii Eeponvt 60 émopoii nonosure XVI - nauane XVII 6., Mocksa 1978, s. 32-119 (re-
lacje polsko-moskiewskie od lat szes¢dziesigtych XVTI stulecia po drugie bezkrélewie w roku 1576)
i H. Grala, Rzeczpospolita wobec pretensji Moskwy/Rosji do ziem ruskich, w: O ziemie naszq, nie waszq.
Ideowe aspekty proceséw narodotwérczych w Europie Srodkowej i Wschodniej, red. £.. Adamski, Warszawa
2017, s. 19-58. Szczegdlowe studia: B.N. Floria, Rosyjska kandydatura na tron polski u schytku XVI wieku,
»Odrodzenie i Reformacja w Polsce” 16 (1971), s. 85-95; W. Weintraub, Ivan the Terrible as the Gentry’s
Candidate for the Polish Throne: A Study in Political Mentality, ,Cross Currents: A Yearbook of Central
European Culture” 1 (1982), s. 45-54; JI.A. [lep60B, K sonpocy o kanouoamype Meara IV na nonvckuil
npecmon 6 1572-1576 2z., ,,YueHble samckn CapaTosckoro yHusepcutera” 39 (1954), s. 176-217.
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Majac na uwadze te mitotwodrczg — w sferze mitologii politycznej - role Po-
tocka, postaram sie udowodni¢ nastepujacg teze: wbrew oficjalnym deklaracjom
krolewskim decyzja skierowania pierwszej polsko-litewskiej ofensywy w wojnie lat
1577-1582 wiasnie na Polock nie byta motywowana wylacznie wzgledami wojskowo-
-strategicznymi. Byla to bowiem decyzja o dalekosieznych skutkach politycznych,
ktére stratedzy miary Batorego i kanclerza Jana Zamojskiego z pewnoscig umieli
przewidziec. Zajecie, czy raczej ,,odzyskanie” Potocka nie bylo jedynie faktem mili-
tarnym i administracyjnym: stanowifo to rowniez — a sagdze nawet, ze przede wszyst-
kim - doniosty fakt polityczny i propagandowy?.

Przedstawiwszy kontekst akeji propagandowej, ktérej tekstem jest mapa Pacho-
towieckiego, poddam krytycznej lekturze note historyczna, wydobywajac zen pre-
teksty sktadajace sie na jej przekaz. Zajme si¢ nastepnie pretekstem moskiewskim,
wobec ktdrego nota sytuuje sie jako tekst sporu. Traktuje tu mape, zgodnie z zalo-
zeniami prawodawcow kartografii krytycznej, jako redeskrypcje $wiata — nie za$
jego reprezentacje — powstala w ramach okreslonych praktyk kulturowych i funk-
cjonujaca w kontekscie Foucaultowskiej wiedzy-wtadzy (pouvoir-savoir) w dzia-
taniu, a takze jako jezykowo-ikoniczny performatyw, zdolny powota¢ do Zycia na
przyklad ,,zyczeniowe panstwo” o okreslonym ksztalcie i przymiotach’. Interesowa¢
mnie bedzie nieprzezroczysto$¢ tekstu kartograficznego', innymi stowy: to, o czym
i w jaki sposdb analizowana mapa méwi, a o czym, jak i w jakim celu milczy. Pro-
pagandowy ukryty program jej nadawcow'! jest bowiem ogniwem w procesie wy-
wlaszczania Potocka z jego panstwotworczej roli w dziejach Rusi — z perspektywy

Nalezy przy tym pamietad, ze w pacta conventa, ktére podpisat w Medgyes 16 lutego 1576 roku, Batory
zobowigzal si¢ m.in. wlasnie do odzyskania terytoriéw utraconych na rzecz Moskwy.

Zob. ].B. Harley, The New Nature of Maps: Essays in the History of Cartography, ed. by P. Laxton, Bal-
timore 2001, s. 35: ,Far from holding up a simple mirror of nature that is true or false, maps rede-
scribe the world - like any other document - in terms of relations of power and of cultural practices,
preferences and priorities”. Ibidem, s. 112: ,Compilation, generalization, classification, formation into
hierarchies, and standardization of geographic data, far from being mere neutral technical activities,
involve power-knowledge relations at work’ (podkr. G.E). Zob. Ch. Jacob, The Sove-
reign Map..., s. 23: ,Mapping is a speculative process in which the graphic mechanism attests to the
symbolic violence inherent in every model, that is, to the transformation of real space into a figure
ruled by laws of reason and abstraction, of the conquering appropriation of reality by means of its
simulacrum”. O mapie jako performatywie zob. m.in.: D. Wood, Rethinking the Power..., s. 31: ,The
ability of the map to [...] perform the shape of statehood”; Ch. Jacob, The Sovereign Map..., s. 273:
»The map has, above all, a performative effect. [...] [It] is blessed with a presumption of reality because
it conveys an image of and knowledge about the world that are socially constituted and validated
through a consensus and a tradition, through widespread use, the institutional status of its producers,
and perhaps, too, the prestige of those who order its production or those to whom it is dedicated”.
Zob. Ch. Jacob, The Sovereign Map..., s. xiv: ,A map is transparent to its meanings, to the information
it delivers. Opacity occurs when this semiotic power fails”.

Zob.].B. Harley, The New Nature of Maps. .., s. 45: ,A hidden agenda has to be teased out from between
the lines of the map. [...] Instead of picking up social messages that the map emphasizes, we must
search for what it de-emphasizes; not so much what the map shows, as what it omits. Interpretation
becomes a search for silences”.
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litewsko-, moskiewsko-, wreszcie, w analizowanym przypadku, polskocentryczne;j.
Postaram sie zatem pokaza¢, ze Descriptio Ducatus Polocensis, w duzej mierze za
sprawa legendy z nota o historii Polocka, to retorycznie zorganizowany, dezawuuja-
cy konkurencyjne narracje akt zawlaszczenia terytorium. Za analogie moglyby za$
postuzy¢ dekonstruowane przez Briana Harleya angielskie mapy kolonii w Ameryce
PéInocnej - owe ,teksty kultury, zawlaszczajace terytorium, propagujace spoteczng

ewangelie i stuzace jej umocnieniu™'?.

I1. Kontekst

Nowatorski cykl kartograficzny Pachotowieckiego stanowit czes¢ zmasowanej ak-
¢ji propagandowej. Z lokalnego konfliktu na péinocno-wschodnich rubiezach Eu-
ropy, ktory byl zaledwie wstepem do decydujacej rozgrywki w wojnach o Inflanty,
czyli o dominium Maris Baltici, uczynita ona wydarzenie wagi ogélnoeuropejskiej.
Kroélewska kancelaria, pod kierownictwem jednego z naj$wiatlejszych éwczesnych
mezoéw stanu, kanclerza wielkiego Jana Zamojskiego, odgrywala role ,wojennego
biura prasowego’". Przygotowywane przez nig krélewskie edykty i sprawozdania
byty natychmiast publikowane w towarzyszacej taborom drukarni Walentego Lap-
ki, pod krakowskim lub warszawskim adresem wydawniczym oficjalnego drukarza
kroélewskiego, Mikolaja Szarfenbergera'. Zredagowane po tacinie i szeroko rozpro-
wadzane, byly nastepnie masowo przedrukowywane w postaci pism ulotnych, a takze
tlumaczone - przede wszystkim na niemiecki, ale sporadycznie réwniez na czeski,
wloski, francuski, a nawet angielski. Potock co prawda nie po raz pierwszy trafial na
pierwsze strony gazet: gloSnym echem odbito sie w Europie zdobycie miasta 15 lutego
1563 roku przez wojska Iwana Groznego i rzez jego mieszkancéw'®. Tym razem jed-
nak - czyli w 1579 i 1580 roku - nad trescig publikacji czuwal zinstytucjonalizowany,

»1hey are all cultural texts taking possession of the land. All proclaim a social gospel and serve to re-
inforce it” (J.B. Harley, The New Nature of Maps..., s. 45).

Wedtug okreslenia Juliusza Nowaka-Dluzewskiego, Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Pierwsi
krélowie elekcyjni, Warszawa 1969, s. 231.

O machinie propagandowej Batorego, rekonstruujac pieczotowicie chronologie jej dziatan oraz zaan-
gazowang w tworzenie i dystrybucje (dez)informacji sie¢ powigzan (human network), pisze obszernie
J. Niedzwiedz, Polska szesnastowieczna propaganda wojenna w dziataniu: przypadek Atlasu Ksigstwa
Potockiego (1580), ,,Terminus” 19 (2017), z. 3 (44), s. 477-510, a takze idem, Poeta i mapa. Jan Ko-
chanowski a kartografia XVI wieku, Krakow 2019, s. 173-197. Zob. réwniez analize poetyckich epini-
cjondéw potockich Jana Kochanowskiego (facinskiej De expugnatione Polottei ode oraz polskiej pie$ni
O wzigciu Potocka, obu opublikowanych drukiem w 1580 r.), ibidem, s. 198-251. Zob. tez: R. Krzywy,
»Chcesz byé groznym, a uciekasz...”. Nad komentarzem do epinikionéw moskiewskich Jana Kochanow-
skiego, ,Pamigtnik Literacki” 104 (2013), s. 185-194.

Znanych jest dziesie¢ takich drukéw, w tym siedem po niemiecku (K. Zawadzki, Gazety ulotne polskie
i Polski dotyczgce XVI-XVIII wieku. Bibliografia, t. 1: 1514-1661, Wroctaw 1977, poz. 55 1 59-64), jeden
tacinski (ibidem, poz. 56), jeden czeski (ibidem, poz. 57) i jeden francuski (ibidem, poz. 58).
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ksztaltujacy $wiadoma polityke informacyjng podmiot. Pierwszy oficjalny tekst,
wydrukowany 12 lipca 1579 roku w oficynie Lapki, to facinski edykt, w ktorym krdl
objasnial skoncentrowanej w Swirze wielonarodowej armii przyczyny podjecia woj-
ny zaczepnej przeciw Iwanowi Groznemu. Dokument ten przetozono natychmiast,
jak $wiadczy oficjalny historiograf wypraw batorianskich Reinhold Heidenstein, na
polski, wegierski i niemiecki's.

Najwazniejszy z perspektywy miedzynarodowego naglo$nienia wydarzen jest
edykt wydrukowany, jak przekonujgco dowodzi Jakub NiedZwiedz, w pierwszych
dniach wrzesnia, zaraz po kapitulacji Potocka, a podpisany przez krdla datg 31 sierp-
nia 1579". Za jego pierwsze wydanie uznaje druk sygnowany krakowskim adresem
Szarfenbergera zatytulowany Edictum regium de supplicationibus ob rem bene adversus
Moschum gestam (Edykt krélewski o dziekowaniu za szczgsliwe powodzenie wojny
z [wielkim ksieciem] moskiewskim)*®. Jeszcze przed konicem 1579 roku 6w oficjalny
komunikat przedrukowano czterokrotnie w wersji tacifiskiej, a takze przetozono na

Zob. R. Heidenstein, Pamietniki wojny moskiewskiej w 6 ksiggach, przet. J. Czubek, Lwow 1894, s. 44-45:
»Zeby $wiat caly nie tylko samg wojne, ale i powody do niej uwazal za stuszne, oglosit manifest po ta-
cinie pierwotnie napisany, nastepnie za$ przetozony na jezyk polski, wegierski i niemiecki, gdyz z tych
trzech gléwnie narodow skladato si¢ wojsko”. Tekst oryginatu: R. Heidenstein, De bello Moscovitico
commentariorum libri sex, Krakow: Drukarnia Lazarzowa, 1584, s. 43: ,,[cum] non bellum modo, sed
causam etiam belli omnibus probatam vellet, edictum, latine prius scriptum inque Polonicam, Unga-
ricam et Germanicam linguam translatum, quod ex iis fere gentibus exercitus constabat, proponit”. Nie
zachowalo sie pierwsze wydanie tego edyktu, znanego jako Edictum Regium Svirense ad milites, ex quo
causae suscepti in magnum Moschoviae ducem belli cognoscentur (Krélewski Edykt §wirski do zotnierzy,
z ktorego pozna¢ mozna przyczyny podjecia wojny przeciw wielkiemu ksieciu moskiewskiemu). Ukazat
sie on ponownie dopiero po zakoriczeniu kampanii potockiej (po 6 pazdziernika, kiedy to poddata si¢
twierdza moskiewska Susza) wraz z dwoma innymi dokumentami: Edictum Regium Svirense ad milites,
ex quo causae suscepti in magnum Moschoviae ducem belli cognoscentur. Edictum regium de supplicatio-
nibus ob captam Polotiam. Rerum post captam Polotiam contra Moscum gestarum narratio, Warszawa:
Mikolaj Szarfenberger, 1579 (zob. K. Zawadzki, Gazety ulotne..., t. 1, poz. 145); dwukrotny przedruk
pod tytutem Edictum Serenissimi Poloniae Regis ad milites, ex quo causae suscepti in Magnum Moscoviae
Ducem belli cognoscuntur. Item Edictum eiusdem de suplicationibus ob captam Polociam habendis: cum
Epistola qua ordines ad comitia convocantur et rerum post captam Polociam gestarum narratione. Hisce
adiecta sunt quaedam de Magni Moscoviae Ducis genere, quod se nescio qua autoritate ab Augusto Caesare
ducere iactitat, K6ln: Maternus Cholinus, 1580 (zob. K. Zawadzki, Gazety ulotne..., t. 1, poz. 160), oraz
jako De rebus gestis Stephani I, regis Poloniae, magni ducis Lithuaniae etc., contra magnum Moschorum
ducem narratio, Roma: Eredi di Antonio Blado, 1582. Ten ostatni utwér bywa mylnie przypisywany Sta-
nistawowi Reszce - w rzeczywistosci skompilowany zostal przez Giovanniego Michele Bruto, kryjacego
sie pod pseudonimem Flaminius Nobilius (zob. P. Marchesani, La Polonia nella storiografia italiana del
XVI e XVII secolo: i clichés ideologici e la loro evoluzione, ,Europa Orientalis” 5 (1986), s. 213).

Zob. J. Niedzwiedz, Polska szesnastowieczna propaganda wojenna..., s. 479-480.

Edictum regium de supplicationibus ob rem bene adversus Moschum gestam, Krakéw: Mikolaj Szar-
fenberger, 1579. Zidentyfikowano cztery egzemplarze: w Paryzu (Bibliotheque nationale de France,
sygn. 4-H-4349 [8]), Petersburgu (Poccmitckas HanmonanbHas bubnmnorexa, sygn. 13.8.2.778),
Stréangnis (Strangnas Domkyrkobibliotek, sygn. M 286 q), Ziirichu (Zentralbibliothek, sygn. Ms F 28,
Bl 169v.-173v.) oraz zdefektowany egzemplarz w zbiorach Pedagogicznej Biblioteki Wojewddzkiej
w Lodzi (sygn. Starodr. 12 Cz). Dane bibliograficzne: M. Juda, E. Teodorowicz-Hellman, Polonika
w Bibliotece Katedralnej w Stringnds, Stockholm 2011, poz. 124; A. Kappeler, Ivan Groznyj im Spiegel
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niemiecki (trzy wydania w 1579 r., dwa kolejne w 1580 r.), czeski i angielski". Ten
ostatni przeklad, zidentyfikowany jako taki i przebadany przez Jakuba Niedzwiedzia,
to zreszta jedna z pierwszych na Wyspach Brytyjskich gazeta ulotna®. Jesli za$ do
wspomnianych wydan dodac edycje i wznowienia facznie z Edictum Regium Svirense
i z donoszaca o koncowej fazie wojny Rerum post captam Polotiam contra Moscum
gestarum narratio (Relacjg o dziataniach przeciw [wielkiemu ksigciu] moskiewskiemu
po zdobyciu Polocka), to doliczymy sie o§miu edycji taciniskich i szesciu niemieckich,
o czeskiej i angielskiej nie wspominajac?'. Rozmach i zasieg propagandowej akcji byt
wiec niebagatelny, a takze niezwykle skuteczny, réwniez dlatego, ze Iwan Grozny nie
dysponowal w tej wojnie propagandowej zaawansowanymi srodkami przekazu - przede
wszystkim drukowanym stowem i kartografia: mogt liczy¢ jedynie na dziatania swoich
dyplomatéw w Rzymie czy Londynie. Krolewska kancelaria zadbata zreszta wkrot-
ce, jeszcze przed nastepna wyprawa na Moskwe, o prawne umocowanie ,,maszyny
bezpieczenstwa narracyjnego”. W dekrecie z 7 lutego 1580 roku Batory postanawiat,

der auslindischen Druckschriften seiner Zeit. Ein Beitrag zur Geschichte des westlichen Russlandbildes,
Bern 1972, s. 257, poz. F 40; K. Zawadzki, Gazety ulotne..., t. 1, poz. 144.

Wydania facinskie: nienotowany przez kompendium Zawadzkiego przedruk - Koln: Maternus Cho-
linus, 1579 (egz. w zb. Stadtbibliothek Trier, sygn. X I 1: 2 an); dwukrotne wydany pod tytulem Ste-
phani regis Poloniae epistola, historiam susceptae a se superiori aestate adversus Moschum expeditionis
et expugnatae civitatis et arcis Polotzko recitans. Ad ordines Regni Poloniae scripta Anno 1579, b.m.
[Rostock: Stephan Moéllermann], 1579 (zob. K. Zawadzki, Gazety ulotne..., t. 1, poz. 1521 153). Wy-
dania niemieckie: Neue Zeitung von der Eroberung des Schlosses Polocia durch den Konig von Polen,
Speier: Bernhard Dalbin, 1579 (zob. ibidem, poz. 149); Neue Zeitung von der Festung Polozk, welcher
der polnische Konig am 30. August erobert hat, b.m., b.d. [1579] (zob. ibidem, poz. 150); Wahrhaftige
Zeitung wie die konigliche Majestdit von Polen am 30. August 1579 die Festung Polozk erobert hat, Gdansk:
Jacob Rhode, 1579 (zob. ibidem, poz. 155), oraz dwukrotnie wydane Pollnische Zeittung. Summarische
und Warhaffte Beschreibung, von jiingster bekriegung und eroberung etlicher fiirnemer Stidt und Ve-
stungen, so Konig. Mayst. zu Polln, etc. dem Moscovittischen Tyrannischen Feind, mit sieghaffter hand
gliicklich aberhalten, Niirnberg: Leonhard Heussler, 1580 (zob. ibidem, poz. 167 1 168). Niezachowane
wydanie czeskie: Novina jistd a pravdivd o dobyti znamenitého zdmku a pevnosti velikého mésta hra-
ni¢ného Polocka, leZiciho na pomezi litevském, Praha: Michael Peterle, 1579 (zob. ibidem, poz. 151).
Wydanie angielskie: A True reporte of the taking of the great towne and castell of Polotzko by the King
of Polonia, with the manner of the assaults, batteries, undermininges, skirmishes and fyreworkes, that
were there vsed from the 11 of August to the 30 of the same month 1579, [London: s.n.], 1579, unikat
w British Library, sygn. General Reference Collection, C.95.a.21 (zob. K. Zawadzki, Gazety ulotne
polskie i Polski dotyczgce XVI-XVIII wieku. Bibliografia, t. 3: 1501-1725, Wroctaw 1990, poz. 1740).

2% Zob. ]. Niedzwiedz, Polska szesnastowieczna propaganda wojenna..., s. 480-484.

*' Na osobne studium zastugiwalaby niezalezna od oficjalnych komunikatéw, zachowana w rekopisach

obszerna relacja w jezyku wloskim, napisana na uzytek kurii papieskiej przez naocznego $wiadka wyda-
rzen, Antonia Martinellego, sekretarza nuncjusza papieskiego. Autorstwo Martinellego ustalil rosyjski
badacz L.W. Dubrowskij. Zob. A. Martinelli, Narratione del successo della guerra del re di Polonia contro
al Moscovito lanno 1579, nmpenucioBue, IOATOTOBKA TeKcTa u mepeof VI.B. Jlybposckuit, ,,Pycckuii
Cé6opuuk. Viccnenosanus o uctopun Poccun” 21 (2017), s. 10-68. Godne uwagi i wzbogacajace wie-
dze o zainteresowanie ,nowinami moskiewskimi” w Europie jest studium Jana Pirozynskiego: Z dziejow
obiegu informacji w Europie XVI wieku. Nowiny z Polski w kolekcji Jana Jakuba Wicka w Zurychu z lat
1560-1587, Krakow 1995. Za wskazanie tej publikacji podzigkowania naleza si¢ Karolowi Lopateckiemu.
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[...]izkto by kolwiek bez naszej wiadomo$ci i naszego pozwolenia wazyl sie czy to w kraju,
czy za granicg kaza¢ drukowac jakiekolwiek pisma tyczace sie badz to dziejow tego narodu
dawniejszych lub tegoczesnych, badz w jakimkolwiek badZ przedmiocie spraw Rzeczy-
pospolitej, albo kto by kolwiek malowal lub sztychowal przedmioty zwigzek jaki z interesami
Rzeczypospolitej majace, chociazby sie w tem nawet nic nagannego nie znajdowato, taki

podpadac ma karze prawem magdeburskiem za paszkwile przepisanej (przel. E. Raczynski)*.

Oficjalna narracja, reprezentujgca coraz bardziej polska niz polsko-litewskg ra-

cje stanu, wkrdtce trafita do kompilowanych w Europie kompendidw historycznych.
Autor jednego z nich, Johann Becker zwany Pistoriusem, nie tylko przedrukowat
w catosci krolewski edykt o zdobyciu Potocka, ale tez dodal od siebie komentarz,
stwierdzajac miedzy innymi:

Uznat [krél], ze lezy w interesie catego kroélestwa, by zbrojnie rozgtosil imie i stawe Polski
i zeby odzyskat jej posiadlosci, niestusznie zagarniete przez Moskwicina. [...] Co tez oby
szczesliwie sie spelnito, ku zbawieniu i zachowaniu tego tak poteznego krdlestwa, ktore jest

murem i baluardem Niemiec przeciw okrutnym i barbarzynskim wrogom?.

III. Tekst i preteksty**

III.1. Tekst noty historycznej i pretekst litewski

Descriptio Ducatus Polocensis Opisanie Ksiestwa Polockiego

Polotia priscis temporibus, sub annum scilicet Potock w dawnych czasach, to jest w roku

Christi 980 vel, ut Russi supputant, a creato Chrystusowym 980 lub wedle ruskiej rachu-

mundo 6488 suum peculiarem ducem habuit by w 6488 od stworzenia $wiata, mial swego

22

23

24

Pamietniki do historii Stefana, kréla polskiego, wyd. E. Raczynski, Warszawa 1830, s. 97-98.
»Existimavit [rex] e re totius regni esse, si armis aperiret nomen famamque Polonicam et repeteret pos-
sessiones a Moscho iniuste acceptas. [...] Quod utinam felix faustumque sit, ad salutem et incolumi-
tatem illius potentissimi regni, quod est Germaniae maceria et propugnaculum adversus feros hostes
et barbaros” (J. Pistorius [Johann Becker], Polonicae historiae corpus, t. 3, Basel: Sebastian Petri, 1582,
s.114-117). Zob. tez: ]. Wechel, Rerum Polonicarum tomi tres, t. 1, Frankfurt: Sigmund Feyerabend, 1584,
s.214-220 (przedruk edyktu). Polskocentryczng optyke przyjmowano w Europie jednak juz wczesniej, na
krotko po zajeciu Potocka przez Iwana Groznego. Nuncjusz papieski Giulio Ruggeri pisal w roku 1568:
»[Wielki ksigz¢ moskiewski] mniema si¢ by¢ prawym panem calej Rusi, ktorej si¢ carem mieni, i dlatego
nie przestajac na posiadanej przez siebie czesci, wdziera sie w cze$¢ nalezacag do Polski,
od ktorej przed kilka laty oderwal, nie bez podejrzenia zdrady, Ksigestwo
Potockie” (tekst oryg.: La relazione sulla Polonia di Giulio Ruggeri (1568), a cura di ].W. Wos, Trento
1993, podkr. G.E).

Przez ,pretekst” rozumiem tutaj zaréwno ,,przedtekst” i hipotekst analizowanej wypowiedzi, jak i -
stownikowo - ,,zmyslony powdd podany dla ukrycia wlasciwej przyczyny, pobudki’, Stownik jezyka
polskiego, red. W. Doroszewski, http://www.sjpd.pwn.pl/haslo/pretekst/ (dostep: 2.08.2020).
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Rochvoldum. Qui a Wlodimiro Magno ob
negatam in matrimonium filiam Rochnedam,
ut annales Moscorum perhibent, bello victus
vitam pariter cum duobus filiis ac imperio
amisit. Inde monarchis Russiae paruit, quo-
rum sublata stirpe ea, quae in australi Russia
regnabat, Lituanis cum quibusdam ditioni-
bus Russicis concessit. Iagiellone apud Litu-
anos primum, inde apud Polonos regnante
Andreas frater ipsius Polotiae dominatum
arripuerat, fere cum ipse Iagello Cracoviae
coronaretur, sed mox missis copiis cum arce
in potestatem regis venit. Inde eius domi-
natus a magnis Lituaniae ducibus et regibus
Poloniae continuatus est ad annum 1563,
quo a Ioanne Basilii f[ilio], duce Moscoviae,
capta est eiusqe ditionis ager aliquot novis
excitatis arcibus firmatus. Nunc vero demum
anno 1579 et ipsa Polotia, et arces reliquae
per Seren[issimum] Polon[orum] Regem
Stephanum partim captae, partim deletae
universusqe ille Ducatus receptus. Ditio haec
ad 30 milliaria in longitudinem, in latitudi-
nem vix minus patet, ac propter ubertatem
glebae ac fluminum aliquot, imprimis vero
Dunae, omnium prope Europae fluviorum
pulcherrimi, amoenissimi et ad navigandum
accomodatissimi, opportunitatem Rigensisqe
portus propinquitatem [abundantissima].
Polotia dum a Mosco caperetur, divitiis in-
colarum ipsam Vilnam superabat. Regius
praefectus Polocensis cum ordine senatorio

palatini titulum et dignitatem habet.

wlasnego ksigcia, Rogwotoda. Poniewaz, jak
donosza moskiewskie latopisy, odméwit on
Wtodzimierzowi Wielkiemu reki swej corki
Rognedy, pokonany przezen w wojnie stracit
zarazem dwoch synow, ksigstwo i wlasne zycie.
Miasto podlegato potem ruskim monarchom,
a po usunieciu linii wladajacej potudniows
Rusig poddalo si¢ wraz z czgscig ziem ru-
skich Litwinom. Gdy Jagielto panowal wpierw
na Litwie, pdZniej w Polsce, brat jego Andrzej
przejal wladze nad Polockiem, a bylo to prawie
w tym samym czasie, gdy Jagiette koronowa-
no w Krakowie; wkroétce jednak, gdy postano
tam wojsko, dostat si¢ wraz z twierdza w rece
krélewskie. Odtad miasto dzierzyli wielcy ksig-
zeta litewscy i krolowie Polski az po rok 1563,
kiedy to zostalo zdobyte przez ksigcia mo-
skiewskiego Iwana, syna Wasyla, ktéry umocnit
ziemie polocka, wznoszac w niej kilka nowych
twierdz. Teraz wreszcie w roku 1579 i Polock,
i pozostate zamki przez Najjasniejszego Kro-
la Polskiego Stefana cze$cig wziete, cze$cig
zniszczone, a cale ksigstwo odzyskane zostato.
Ziemia ta rozciaga sie na 30 mil diugodci i na
niewiele mniej szerokosci, a dla Zyznosci gleby
i pozytku z rzek niektorych, zwlaszcza Dzwiny,
ze wszystkich prawie rzek Europy najpiekniej-
szej, najweselszej i najzdatniejszej do zeglugi,
wreszcie i dla blisko$ci portu ryskiego wielce jest
obfita. Gdy go zdobywal Moskwicin, bogactwem
mieszkancow Polock samo Wilno przewyzszal.
Krolewski namiestnik Polocka wraz z godnoscia

senatorska piastuje tytul i urzad wojewody?.

Dwa pierwsze zdania noty historycznej na mapie Pachotowieckiego kresla najdaw-
niejsze znane z kronik dzieje polockiej panstwowosci. Przywotane tu Annales Mo-
scorum (1) to slynna, najstarsza, zredagowana na poczatku XII wieku kronika ki-
jowska (1), znana jako Powies¢ minionych lat (Povést’ vremennykh Iét). Pod rokiem
980 — dzi$ przyjmuje sie, ze opisywane wydarzenia mialy miejsce miedzy ro-

kiem 977 a 978 — kronikarz zanotowal:

25

Zob. G. Franczak, Atlas Ksiestwa Potockiego Stanistawa Pachotowieckiego z 1580 roku - transkrypcja

i przektad, ,Terminus” 19 (2017), z. 1 (42), s. 66-67.
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Przyszedt Wlodzimierz z Waregami do Nowogrodu [...] i postat do Rogwoloda do Potoc-
ka, méwiac: ,,Chee pojaé corke twoja sobie za zong”. On za$ rzekt do corki swojej: ,,Chce-
szli za Wlodzimierza?” Ona za$ rzekla: ,Nie chce rozzué syna stuzebnicy, lecz za Jaropetka
cheg” Rogwotod bowiem przyszed! byt zza morza i miat wlos¢ swoja w Potocku [...]. I przy-
szli pacholcy Wlodzimierzowi, i powiedzieli mu wszystko, co méwita Rogneda, cérka Rog-
woloda, kniazia potockiego. Wiodzimierz tedy zebral wojéw mnogich, [...] i poszed! na
Rogwotoda. W tym za$ czasie chciano Rognede wydac za Jaropetka. I przyszedt Wiodzimierz do
Potocka, i zabil Rogwotoda i synow jego dwoch, a corke jego pojal za zone (przel. E. Sielicki).

Przybyly ,,iz zamorja” pierwszy wladca Potocka byt zapewne Waregiem: §wiadczy-
toby o tym skandynawskie pochodzenie imienia jego samego (Rogwotod < Ragnvald)
i corki (Rogneda < Ragnheidr/Ragnhild)”. Co jednak najistotniejsze dla naszych
rozwazan, wzmianka o poczatkach niezaleznej od Kijowa dynastii potockich Ru-
rykowiczow (po Rogwotodzie stolec ksigzecy obejmie bowiem syn Rognedy i Wto-
dzimierza Wielkiego, Iziastaw) zostaje na naszej mapie przypisana moskiewskiej
tradycji kronikarskiej*.

Dalsze dzieje niezalezno$ci Ksigstwa Polockiego autor noty zbywa w czterech
stowach (,,inde monarchis Russiae paruit”), po czym gladko przysadza Potock Li-
twie: ,,po usunieciu linii wladajacej potudniowg Rusig [ksiestwo] poddalo sie wraz
z czescig ziem ruskich Litwinom”. Dopowiedzmy, co nastepuje. Po pierwsze: potoc-
ka czes$¢ Rusi jest ,,potudniowa” z perspektywy groznego, potnocnego pretenden-
ta — Moskwy. Po drugie, warto zastanowic¢ si¢ nad niejasng, a kluczowa, jak sadze,
formuly ,,sublata stirpe”: Ksiestwo jakoby ,,oddalo si¢ pod wladz¢” Litwinéw (,,Litu-
anis concessit”) po ,,usunieciu” czy tez ,zastapieniu” rodzimej dynastii. Pierwszym
potwierdzonym w zrédtach litewskim wladcg Potocka byl ,,zacny ksiaze Towciwilt”
(»mo6pem kHA3b ToBTHBMID ?) — Tautvilas (zm. 1263), bliski krewny wielkiego
ksiecia Mendoga. Nie jest do korica pewne ani w jaki sposéb, ani kiedy doktadnie
przejal on Ksiestwo. Przyjmuje sie, ze nastapito to na przetomie lat czterdziestych

¢ Powies¢ minionych lat, przetozyt i opracowal E. Sielicki, Biblioteka Narodowa, Seria II, nr 244, Wroctaw

1999, 5. 60-61. Tekst oryginatu: The Povést’ vremennykh 1ét: An Interlinear Collation and Paradosis, ed.
by D. Ostrowski, D. Birnbaum, H.G. Lunt, vol. 1, Harvard 2004, s. 532-537. Wlodzimierz msci si¢ na
Rogwolodzie za zniewage: nie dos¢, ze Rognieda wybiera na meza jego przyrodniego brata Jaropotka,
to jeszcze z pogardg przypomina kijowskiemu wladcy, ze jest synem bylej niewolnicy Maluszy.

Zob. O. Latyszonek, A. Bely, On the Scandinavian Origin of Rahvalod, ,Annus Albaruthenicus/Tox
Benapyckn” 6 (2005), s. 49-64.

Notabene autor jednej z redakcji Powiesci przekazanej w tzw. Latopisie Lawrientiewskim (ok. 1377),

27

28

podkresla trwajaca od krwawej pacyfikacji Polocka przez Wlodzimierza rywalizacje potockich i ki-
jowskich Rurykowiczow: ,,I odtad Rogwolodowe wnuki podnosza miecz przeciw wnukom Jarostawa
[Madrego]” (,,J1 Wromh Meub B3uMaroTh Porosonoxu Buyuu nporusy Hpocnasmm Baykom’, ITontoe
cobpanue pycckux nemonucet, T. 1: J/laspenmvesckas nemonuco, Jlennnrpag 1926-1928, s. 207).
* Tak okredla go, w zapiskach pod datg roczng 6771 (1263), tzw. Latopis nowogrodzki pierwszy, zob. Latopis
nowogrodzki pierwszy — przeklad na jezyk polski i opracowanie naukowe najstarszego zabytku historii Nowo-
grodu Wielkiego, projekt Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki nr 22H16036884, oprac. zesp6t pod

kier. Z.A. Brzozowskiej, http://ki.wfi.unilodz.pl/ceraneum/latopis/html/index.html (dostep: 29.02.2020).
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i pie¢dziesiatych XIII wieku, czy to na drodze pokojowej (Towciwilt mial dochodzi¢
swych praw dynastycznych po ostatnim z [ziastawiczéw potockich), czy to zbrojnie.
Wedle tej ostatniej wersji wydziedziczony i wygnany z Litwy przez Mendoga Towci-
wilt ,,Potocko wziat [...] i zostal ksigzeciem potockim™®. Tak czy inaczej, od tego
czasu Polock wszedl na trwale w strefe wpltywow Wielkiego Ksiestwa Litewskiego®'.

Czyzby wiec polocczanie z wlasnej inicjatywy pozbyli si¢ lokalnych ksiazat
i oddali ziemie¢ we wladanie litewskie? Czy tez moze Litwini ,usuneli” i ,,zastapili”
zbrojnie dziedzicznych suwerendéw? Kwestia zdaje sie istotna dla naszych rozwazan.
Pierwsza interpretacja wpisywalaby si¢ bowiem idealnie w nowoczesng koncepcje
dziedzicznosci nie na mocy feudalnej, patrylinearnej genealogii (a wytacznie na tej
archaicznej logice bazowata narracja moskiewska), lecz mocg praw wynikajacych
z elekcji. Potock wybral Litwe. Litwa i Polska wybraty Batorego, cedujac nan tery-
torialne prawa i roszczenia wielkich ksigzat litewskich. Ta druga - bylaby zbiezna
z triumfalistyczng narracjg litewska, wedle ktorej zmyslony ksigze Mingajlo (Min-
gaila) pokonat polocczan w bitwie, by przeja¢ Ksiestwo i wcieli¢ je do Litwy na sto
lat przed opanowaniem go przez Towciwitta. Warto poswiecic jej nieco miejsca, nar-
racja ta przypieczetowuje bowiem swoista translatio imperii — z Potocka do Wilna.

W swej monumentalnej a dla litewskiej szlachty tozsamo$ciotworczej Kronice
polskiej, litewskiej, Zmodzkiej i wszystkiej Rusi (1582) Maciej Stryjkowski tak opisuje
interesujgcy nas epizod:

Mingajto Erdziwilowic [...] mial sasiedztwo z polocczany i granice przylegte, ktorzy wten-
czas wolno sobie panowali i zadnej zwierzchnoéci nad sobg nie mieli [....]. Ktérego swowo-
lenistwa nie mogac dluzej cierpie¢, ksiaze nowogrodzkie Mingajto Erdziwitowic [...] ciagnat
prosto do Potocka, chcac miesczanska hardo$¢ usmierzy¢. Co ustyszawszy polocanie, |[...]
zgromadzili chlopéw o kilko tysigcy, ktore wojsko zszykowawszy, [...] wyciagneli przeciw
Mingajtowi z Polocka [...]. A Mingajto [...] tym $mielej na nich z ogromnym okrzykiem
uderzyt, iz wiedziat chlopstwo by¢ bez porzadku i bez wojennej sprawy. [...] A konczac
zwyciestwo, do Polocka tegoz dnia przyciagneli. Co widzac strwozone pospdlstwo, otwo-
rzyli miejskie i zamku potockiego wrota, podajac si¢ dobrowolnie ksigzeciu Mingajtowi.
Tak tedy Mingajto pirwszy z ksigzat litewskich polockim ksigzeciem i nowogrodskim,

skréciwszy ich hardos¢, zostal*2.

*% M. Stryjkowski, Ktéra przedtym nigdy swiata nie widziata, Kronika polska, litewska, zmodzka i wszyst-

kiej Rusi, Krolewiec: Jerzy Osterberger, 1582, s. 326.

Dzieje przejécia Polocka pod wiadze litewska omowione sg skrotowo w: [wstep do:] Urzednicy Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego. Spisy, t. 5: Ziemia potocka i wojewédztwo potockie, XIV-XVIII wiek, red. H. Lu-
lewicz, oprac. H. Lulewicz et. al., Warszawa 2018, s. 5-7. Zob. takze: B.T. Ilauryro, O6pasosanue
JIumosckozo eocydapcmea, Mocksa 1959, s. 377-380; JI.H. Anexcanppos, JI.M. Bonoauxun, bopv6a
3a I[onoux Memby JIumeoti u Pycvio 6 XII-XVI sexax, Mocksa 1994, s. 29-36; A. Krawcewicz, Powsta-
nie Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, Biatystok 2003, s. 132-133; O. Latyszonek, Od Rusinéw Biatych do
Biatorusinéw, Biatystok 2006, s. 33 i 298.

M. Stryjkowski, Ktéra przedtym nigdy swiata nie widziata, Kronika. .., s. 271-272. Zob. takze: idem,
O poczgtkach, wywodach, dzielnosciach, sprawach rycerskich i domowych stawnego narodu litewskiego,
zemojdzkiego i ruskiego, oprac. J. Radziszewska, Warszawa 1978, s. 183.
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Opowies$¢ o zbrojnym zajeciu Ksiestwa Potockiego przez Litwinéw to rzecz
o dziejowej koniecznos$ci: wywodzacy sie od starozytnych Rzymian litewski nar6d
szlachecki® poskramia potockich mieszczan i chtopéw, po wygasnigciu rodzimej
dynastii ksigzecej rzadzacych sie bez suwerena. Skad zaczerpnat ja Stryjkowski?

W drugiej potowie XV i na poczatku XVI wieku powstaly liczne rusko-litew-
skie latopisy, od tak zwanego Latopisu 1446 roku po trzy redakcje Kroniki Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego i Zmudzkiego, w ktérych poczesne miejsce zajeta legenda o po-
chodzeniu wielkich ksigzat od rzymskiego uchodzcy Palemona, a Wielkie Ksiestwo
Litewskie jawilo sie jako panstwo rusko-litewskie i wlasciwy spadkobierca Rusi
Kijowskiej**. Wymyslony przez autora lub autoréw tego ostatniego latopisu Min-
gajto, syn réwnie zmyslonego Erdziwila, mial by¢ potomkiem Palemona w piatym
pokoleniu. Historycy przypuszczaja, ze epizod bitwy pod Horodzcem to litewska
reinterpretacja walk o Ksiestwo Polockie miedzy przedstawicielami potockich Izia-
stawiczéw a wladajacymi Druckiem, Minskiem i Witebskiem Wsiestawiczami — obie
linie wiodly zreszta swoj réd, przez Wsiestawa Czarodzieja (zm. 1101), od Wiodzi-
mierza Wielkiego i Rogniedy. W bitwie pod Horodzcem w roku 1161 ksigze min-
ski Wolodar Glebowicz rozbit wojska swego rodzonego kuzyna, ksiecia potockiego
Rogwotoda-Wasyla®*. Rodzinno-dynastyczna zwada postuzyta rusko-litewskiemu
kronikarzowi, by przesuna¢ o sto lat wstecz litewskie panowanie nad Potockiem.

Stryjkowski, by przytoczy¢ stowa Olega Latyszonka, ,,przypieczetowal usuniecie
najdawniejszych dziejow Ksigstwa Potockiego z historiografii Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego, Ruskiego i Zmudzkiego™. Autor Kroniki uczynit pierwszego polockie-
go wladce Rogwotoda ksieciem... pskowskim: Wlodzimierz Wielki ,,postat do Re-
chwolda, ksigzecia pskowskiego, ktory tez byt z Waregdw na to ksiestwo przyszedl,
proszac u niego corki Rochmidy w malzenstwo” Dezinformacje pogarsza zywa pa-
gina: ,Rechwold ksigze pskowskie zabity. Pskow albo Pleskéw Wlodzimirz wzigt™?’.
Jak dowiod! polsko-biatoruski badacz, Stryjkowski powielil bfad nie kogo innego, jak
naczelnego moskwografa XVI wieku, Siegmunda von Herbersteina, znieksztalcajac

** O mitycznej etnogenezie Litwindw, opartej na falszywej etymologii ,, Lietuva < Lltalia’, pisze juz Dhu-

gosz (Annales seu Cronicae incliti regni Poloniae. Liber 10: 1370-1405, Warszawa 1985, s. 165).
** Doglebna i krytyczna analiza zrédet - kijowskich, moskiewskich i rusko-litewskich latopiséw oraz
polsko-litewskich kronik - z ktérych wylania sie obraz wielokrotnego zawlaszczenia $redniowiecz-
nej panstwowej tradycji Polocczyzny, wraz z bogata literaturg tematu, zob. O. Latyszonek, Polityczne
aspekty przedstawienia Sredniowiecznych dziejéw ziem biatoruskich w historiografii Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego XV-XVI w., ,Bialoruskie Zeszyty Historyczne” 25 (2006), s. 5-44; idem, Od Rusinéw Bia-
tych...,s. 265-304.
** Zob. O. Latyszonek, Od Rusinéw Bialych..., s. 272-275. Zwyciestwo Mingajly nad polocczanami opi-
suje jedno z mozliwych Zrddet Stryjkowskiego, pierwsza redakcja Kroniki Wielkiego Ksigstwa Litew-
skiego i Zmudzkiego w Latopisie Krasitiskich z potowy XVI wieku. Zob. Jlemanicvi i xponixi Benapyci.
Cﬂpabl—tﬂeewa ipaHbHemabaprz 4ac, yknap. B.A. Baponin, Cmanenck 2013, s. 180-181; Ilontoe
cobpanue pycckux nemonuceti, T. 17: 3anadnopycckue nemonucu, Cankt-Iletep6ypr 1907, kol. 231).
¢ O. Latyszonek, Od Rusinéw Bialych..., s. 295.
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M. Stryjkowski, Ktéra przedtym nigdy swiata nie widziata, Kronika..., s. 130.
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za nim nawet imiona Rogwoloda i Rogniedy®. Trudno o dobitniejszy dowod na
teze, iz ,dawna Rus Stryjkowskiego to wylacznie panstwo kijowskie i halickie™.

Wré¢my do noty na mapie Pachotowieckiego. Po passusie o gltadkim przej$ciu
Potocka pod wladze ksiazat litewskich tekst referuje nam kolejno trzy weztowe mo-
menty w dziejach miasta i Ksiestwa. Pierwszy z nich to bunt Andrzeja Olgierdowica
zwanego Garbatym (zm. 1399), od okoto 1345 roku bedacego tytularnym ksieciem
potockim. Gdy wiosng 1386 roku jego przyrodni brat Jagielfo udat si¢ do Krakowa
na koronacje, Andrzej, korzystajgc z sytuacji i w porozumieniu z zakonem kawale-
réw mieczowych, opanowat Polock, bedacy wowczas pod kontrolg trzeciego z bra-
ci - Skirgietty-Iwana. Jagielto odbit miasto w roku 1387, uzurpatora uwiezil, a na
Ksiestwie posadzit ponownie lojalnego brata Skirgiette. Autor noty pomija jednak
dalsze wypadki. Skirgietto rzadzil Ksiestwem Potockim do 4 sierpnia 1392 roku.
Woéweczas to, na mocy ugody ostrowskiej miedzy krolem Polski i wielkim ksieciem
litewskim Wtadyslawem Jagiettg a skonfliktowanym z nim dotad kuzynem Witol-
dem, ten ostatni przejmowal wszelkie tytuly Skirgietty na Litwie. Polock przestat
by¢ nawet nominalnie udzielnym ksiestwem: rzadzil nim odtad wielkoksiazecy na-
miestnik. Drugie kluczowe wydarzenie, o ktérym wzmianka pojawia si¢ w nocie,
to zajecie Polocka przez Iwana Groznego. Mialo ono miejsce 15 lutego 1563 roku.
Trzecie wreszcie przenosi nas w czas terazniejszy (,,nunc vero demum”) i stanowi
wlasciwe spelnienie dziejowej sprawiedliwosci: ,,i Polock, i pozostate zamki przez
najjasniejszego krola polskiego Stefana cze$cig wziete, czedcig zniszczone, a cate
Ksiestwo odzyskane” (,universusque ille Ducatus receptus”). Ziemia potocka
po raz ostatni zostaje nazwana tu , ksiestwem”. Nastepujaca po narracji historycz-
nej krotka, skonwencjonalizowana laus urbis zaczyna si¢ od terminu ,,ditio” - jego
znaczenie to ,obszar’, ,jednostka administracyjna”. O tym, ze takowg wlasnie stato
sie po raz kolejny zlikwidowane ksiestwo, méwi nam, w gramatycznym czasie teraz-
niejszym, sucha klauzula noty. Ksiestwo Potockie przeksztatcono w wojewddztwo
za Aleksandra Jagiellonczyka, w roku 1504. Oficjalny historiograf wypraw batorian-
skich Reinhold Heidenstein wyjasnial:

Rzadzili dawniej w Polocku, podobnie jak w Kijowie, krélewscy namiestnicy: godnosci
i urzedu wojewody potockiego nie byto, gdyz w calej Litwie dwu tylko bylo wojewodéw,
wilenski oraz trocki, i tyluz kasztelanow. Pézniej jednak, gdy zwigkszono liczbe senatorow
litewskich, podniesiono do godno$ci wojewodztwa nie tylko ksiestwo polockie
i kijowskie, ale i Witebsk [podkr. G.E]*.

*  Zob. S. Herberstein, Rerum Moscoviticarum commentarii. Synoptische Edition der lateinischen und

der deutschen Fassung letzter Hand, Basel 1556 und Wien 1557, erst. von E. Maurer und A. Fiilberth,
Miinchen 2007, s. 45: ,,Interea temporis mittit ad Rochvuolochdam principem P[l]escovuiae (nam &
ipse ex Vuaregis illuc commigraverat) et filiam suam Rochmidam uxorem petit”.

* 0. Latyszonek, Od Rusinéw Bialych..., s. 296.

0 R. Heidenstein, De bello Moscovitico..., s. 70~71: ,Regebatur Polotia antiquitus, quemadmodum et

Kiovia, a legatis regiis: palatinorum honore ac dignitate, cum per universam Lituaniam non plures
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Po zwycieskiej kampanii 1579 roku Batory przywraca po prostu status quo ante
1563, restytuujac wojewddztwo, w ktérym nawet w latach okupacji moskiewskiej
nie ulegla zerwaniu nominalna cigglo$¢ urzedow*!. , Ksiestwo Potockie” jest jeszcze
przez chwile uzytecznym toposem w dyskursie wtadzy, by wkrétce znikna¢ z ofi-
cjalnych tekstéw i map. Na opracowanej w latach dziewigédziesigtych XVI wieku
(najstarsze znane wydanie: Amsterdam 1613) monumentalnej mapie Radziwiltow-
skiej Wielkiego Ksiestwa Litewskiego rytownik starannie zaznaczyl granice Potoc-
czyzny (zob. il. 4). Jej terytorium nie nosi juz jednak miana ,,Ducatus Polocensis”:
stanowi ono nienazwang jednostke administracyjng w ramach Wielkiego Ksiestwa,
za$ o zwycieskiej kampanii potockiej przypomina inskrypcja (,Roku 1563 za kro-
la polskiego Zygmunta Augusta Potock zagarniety przez Moskwicina, przez kréla
Stefana odzyskany”*?) oraz sygnatury i toponimy zdobytych i zréwnanych z ziemia
moskiewskich twierdz, na czele z Sokotem, przedstawionym w decydujacym mo-
mencie oblezenia przez wojska polsko-litewskie.

Tekst noty historycznej zredagowano z pewnoscig w kancelarii Zamojskiego.
Pracujacy po6zniej na podstawie kancelaryjnych dokumentéw sekretarz krélewski
Heidenstein®, zamiescil w De bello Moscovitico réwniez historyczny ekskurs o Po-
tocku: tekst ten, nie liczac niewielkich zmian, jest praktycznie identyczny z tekstem
noty na mapie Pachotowieckiego*. W ekskursie nie pojawia si¢ ni razu termin ,,du-
catus” - mowi sie tu konsekwentnie o ,,ziemi” czy ,,kraju potockim” (,,regio”) — za$
w catym De bello dominujacymi okre$leniami odnoszacymi si¢ do Polocczyzny sa,
procz ,,regio’, jeszcze ,,ditio” i ,,ager Polotiensis™. Odzwierciedla to doskonale re-
toryke oficjalnych krélewskich edyktéw i listéw, o ktorych wspomnieli$my na wste-
pie. W Edictum regium de supplicationibus... i jego przedrukach czy w Rerum post

quam duo palatini, Vilnensis ac Trocensis, totidem castellani essent, carebat. Postea amplificato sena-
tu Lituanico, non modo Polotiae et Kioviae ducatus, sed et Vitepscia digna visa est, quae
a palatino administraretur” (podkr. G.E).
*' Wojewoda potockim od 1542 roku do $mierci w 1574 roku by Stanistaw Dowojno, cho¢ w miedzyczasie
spedzil cztery lata w niewoli moskiewskiej, a jego wojewddztwo przestalo istnie¢. Gdy za$ przyszto od-
budowywa¢ wielkoksiazecg administracje po zdobyciu Poltocka, zadanie to przypadlo nominowanemu
na wojewode trzy lata wczesniej Mikolajowi Monwidowi Dorohostajskiemu. Por. Urzednicy Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego..., s. 24-26, 251.
*2,Anno 1563 Polotia sub Sigismundo Augusto rege Poloniae a Moscho adempta, a Stephano autem

rege recuperata’.
* Autor De bello Moscovitico nie byt naocznym $wiadkiem wydarzen: w czasie wypraw batorianskich
przebywal na studiach w Padwie i podrézowal po Italii i Francji, zas sekretarzem krolewskim miano-
wany zostal 5 czerwca 1582 roku. Zob. B. Kocowski, Heidenstein Reinhold (1553-1620), hasto w: Polski
stownik biograficzny, t. 9, red. K. Lepszy, Wroclaw 1960-1961, s. 342-344.
* R, Heidenstein, De bello Moscovitico..., s. 47-48. Co do zmian, poza obszerniejsza laus urbis, ktora uzu-
petnit o drobiazgowa - by¢ moze w oparciu o mape Pachotowieckiego — hydrografie potocczyzny, sa one
nieznaczne. Jedyna istotniejsza spo$rod nich to zamiana okreslenia ,,sublata stirpe” na formule ,,extincta”:
Litwini przejeliby wigc wladze nad Polockiem nie po ,,usunieciu’, a po ,wygasnieciu” lokalnej dynastii.
Nomenklatura ,,Ducatus Polotiensis” pojawia si¢ w De bello niezwykle rzadko, np. w kontekscie re-
stytucji dobr skonfiskowanych szlachcie potockiej przez Iwana Groznego (R. Heidenstein, De bello
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Moscovitico..., s. 71) czy przy okazji moskiewskich propozycji pokojowych (ibidem, s. 209).
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captam Polotiam... czytamy o ,,ditio’, ,,regio’, wreszcie o ,,provincia Polocensis™®.
»Ducatus’, jesli w ogole sie pojawia, to wylacznie w edytorskich streszczeniach, po-
przedzajacych zagraniczne przedruki tych pism ulotnych?. ,Ksiestwo Potockie”
potrzebne wszak byto do czasu - jako riposta na moskiewski pretekst.

2 e (IQREEH o @nn i
Il. 4. Fragment tak zwanej Radziwillowskiej mapy Wielkiego Ksigestwa Litewskiego:
zaznaczono wykropkowane na mapie granice wcielonego ponownie do Litwy wojewodztwa
potockiego (M. Strubicz, T. Makowski, Magni Ducatus Lithuaniae caeterarumque regionum
illi adiacentium exacta descriptio, Amsterdam: Hessel Gerritsz & Willem Janszoon Blaeu,
1631. Kolekcja dr. Tomasza Niewodniczanskiego, dep. Zamek Krolewski w Warszawie —
Muzeum, sygn. TN 1141, za uprzejma zgoda Muzeum)

6 Zob. np. ,,Rex posteaquam dierum quinquaginta spacio, sex arcibus captis [...] provinciam om-

nem Polocensem, mira agrorum fertilitate, magna fluminum opportunitate praeditam, octavo
decimo post anno, quam esset ab hoste occupata, bello Reipublicae recuperasset” (Rerum post captam
Polotiam..., G,r., podkr. G.E).

Na przyklad w Stephani regis Poloniae epistola..., k. Av.: ,Johannes Basilii, magnus Moschoviae dux,
anno Christi 1563, die 15 Februarii Lithuaniae Ducatum et urbem Polotsko, flumini
Dunae impositam et 40 milliaribus a Vilna distantem occupaverat. Hanc Stephanus Poloniae rex su-
periori aestate, die 30 Augusti bello expugnatam recuperavit” (podkr. G.E.).
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I11.2. Pretekst moskiewski

W styczniu 1578 roku car Iwan Grozny nakazywal swoim sekretarzom, czyli dia-
kom, by wobec przybytego do Moskwy posta Batorego, wojewody mazowieckiego
Stanistawa Kryskiego, ponowili moskiewskie roszczenia terytorialne pod adresem
Litwy i Polski. Argumentacje rozpoczynal od wlasnego rodowodu:

Panowanie nasze bierze poczatek od sebastosa Augusta, cesarza rzymskiego, stynacego po
calym $wiecie, a takze od Prusa, Augustowego brata, ktéry panowat na Malborku, Toruniu,
Chojnicach i Gdansku az po rzeke, ktdrg zowa Niemen a ktdra uchodzi do Morza Ware-

skiego. I od Prusa pochodzi czternascie pokolen naszych praojcow*.

Budzaca wesolos¢ polskich dyplomatéw i humanistow legenda pojawita si¢ w po-
wstatym w latach 1511-1521 i przypisywanym Spirydonowi-Sawie Postaniu, a na-
stepnie w niezwykle wptywowym Podaniu o wielkich ksigzetach wlodzimierskich®.
To ostatnie dzieto wplyneto decydujaco na doktryne wladzy carskiej po koronacji
Iwana Groznego: w spisanej po 1560 roku, majacej range oficjalnego dokumentu
i przeznaczonej dla cara Ksigdze stopni rodowodu carskiego watek Prusa postuzyt
$cistemu powigzaniu ziemskiej wladzy caréw z historig zbawienia. W otwierajacym
Ksiege zywocie $w. Olgi czytamy:

Samodzierzawne carskie bertowladztwo poczeto si¢ od Ruryka, [...] ktory przyszedt od
Waregéw do Nowogrodu Wielkiego z dwoma bra¢mi swoimi i z rodami swymi, ktory byt
z plemienia Prusa, od ktdrego bierze swa nazwe ziemia pruska. Prus za$ byt bratem jedy-
nowladnego na ziemi cesarza rzymskiego Augusta, za ktorego nastapilo na ziemi niewysto-
wione narodzenie Pana Boga Zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa, Syna Bozego z Ducha

Swietego i przeczystej Maryi, zawsze Dziewicy™.

* oconvckas Knuea 1575-1579...; cyt. za wydaniem: A.V. ®wromikus, V306pemas nepsyio 60iiHy

Poccuu u Esponvi: banmuiickue 60tinoL 6mopoii nonosunvt XVI 6. 2nazamu cospemeHHUKO8 U nomomKos,
Cankr-Iletepbypr 2013, s. 753: ,,Hamre rocygapcTso modeH ot ABrycra mecaps PUMcKoro ceBacTa,
BCeil BCeeHHelT BejoMo, Tak e 1 oT IIpyca oT ABrycroBa 6para, o6/1aaBiuaro Bo rpase Munbopke
u Topyit u Xsounnne u [mancky no pexy, mormaronemy Hemon, sixe Teder B Mope Bapsixckoe. U ot
IIpyca yeTBepTOE Ha JleceThb KOJIEHA IIPApOJMTeNIell HalluX .
* Wydanie i monograficzne opracowanie obydwu tych tekstéw: PIL. murpuesa, Ckasarue o Knsassax
enadumupckux, Mocksa 1955.
0, Camopep)xaBHOe LIapCKOe CKUIIeTpoIpasienye [...] Hadacst oTb Propuka, [ ...] 1wke npuupe uss Bapsrs
BDb Benmukuit Horpags co iBemMa 6paToma cCBOMMAa 11 C'b POJIbI CBOMMIL, 1oKe 6B 0T mimemenn Ipycosa,
110 ero xe uMenn IIpyckas semns umenyercs. IIpych xe 6patTd ObICTb eMHOHAYATbCTBYIONIATO Ha
semu Pumckaro Kecaps ABrycra, mpy Hem ke ObICTb Heu3pedeHHoOe Ha 3emin Poxxectso Tocroza
bora n Craca namrero Vcyca Xpucta Ilpesbunaro Cera boxknsa ors IIpecararo [lyxa u oTp
IIpeuncrais [Tpucnonbser Mapus” (ITonroe cobparue pycckux nemonuceii, 1. 21: Knuea Cmenennas
yapckozo podocnosus, Cankt-IlerepOypr 1908, s. 7). Z nowszej literatury tematu zob. The Book of
Royal Degrees and the Genesis of Russian Historical Consciousness, ed. by G. Lenhoff, A. Kleimola,
Bloomington 2011.
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Zanim jeszcze cesarstwo rzymskie rozpadto si¢ na zachodnie i wschodnie, pra-

ojciec carow wyruszyt, by da¢ poczatek trzeciemu, pétnocnemu Rzymowi®'.

O ile jednak strona polsko-litewska mogta wysmia¢ - i czynita to skwapliwie —

julijsko-klaudyjski rodowdd cara®™, to nie mogta przej$¢ do porzadku dziennego nad

dalsza cze$cig moskiewskiej argumentaciji. Jej jadrem byla bowiem swoista translatio
imperii z Potocka, via Wilno, do Moskwy. Postowie Batorego ustyszeli wiec naste-
pujacy wywod moskiewskich praw do Polocka i — eo ipso! — do Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego oraz Korony Polskiej:

Poczawszy od Wlodzimierza Wielkiego, co chrztem $wietym o$wiecil ziemie ruska, a ktory
wziagl miasto Potock i Rognede, corke kniazia potockiego Rogwoloda, pojal za zone. A z tej
Rogniedy sptodzit syna Iziastawa i posadzit go znéw na Polocku. A Iziastaw mial syna
Briaczyslawa, a Briaczystaw syna Wsieslawa, a Wsiestaw Borysa i Roécistawa, a Roscistaw
Rogwoloda. A dzieci Rogwotodowe — Wasyla, Iwana i Roscistawa — wielki kniaz kijowski
Micistaw, syn Wlodzimierza Monomacha smolenskiego, pojmawszy za niepostuszenstwo,
postal w Carogrdd na wygnanie. [...] I stad wilnianie wzieli sobie na pafistwo dzieci Roci-
stawa Rogwolodowicza, Dawida i Mowkolda, a synem Dawida byt Wid, ktérego ludzie
zwali Wilkiem. A synem Wida byt Projden, a Projdena Witen, a Witenia — wielki ksigze
litewski Giedymin. A synem Giedymina byl wielki ksigze Olgierd. A Olgierdowym krdl
Jagiello, a Jagietowym - Andrzej Kazimierz. A Kazimierzowym Zygmunt, a Zygmunto-
wym - Zygmunt August az do tych czaséw. I ci byli stawni i wielcy wladcy, bracia nasi,

po wszej ziemi znani, i bracia nasi po krewienstwie. I dlatego i Korona Polska, i Wielkie
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Na temat politycznej teologii Moskwy — Trzeciego Rzymu zob. np. M. Poe, Moscow, the Third Rome:
The Origins and Transformations of a “Pivotal Moment”, ,,Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas”
49 (2001), H. 3, 5. 412-429; D. Strémooukhoff, Moscow the Third Rome: Sources of the Doctrine, ,,Spe-
culum” 28 (1953), no. 1, s. 84-101.

W trakcie kampanii pskowskiej w 1581 roku krolewska kancelaria replikowala na carskie gramoty
stowami: ,,Mienisz si¢ tym, co nie tylko Psalmy czyta, ale i kroniki. Czytajze powaznych kronikarzy,
a nie opowiadaj dziecinnych bajek albo nie zmyslaj sobie tego, czego w rzeczy nigdy nie byto, jakozes
zmygélit o swym Prusie, bracie Augustowym, bo w tym jeno durne zmyslenie twoje” [,Oxasyerucs
3a TOTO XX He TOJIKO IICAa/IMBI IIM/THO YTeIl, ajie ¥ JIeTOMNCIbL. UTell IPaBAUBbIX IETOINUCIIOB, @ He
TBepau OaceH 6axopeB cBONX, a60 TOro cebe He 3MBIIIISI, Y€TO B peduyt HIUKOIY He ObIIO0, SIKO eCl
cmbicn o IIpyce 6pate cBoeM ABIyCTOBOM, B YOM [{ypHOe 3MbliiieHe TBoe”. Dokument w zbiorach
moskiewskiego RGADA, F. 89, Op. 1, D. 13, k. 299r.-299v,; cyt. za: KIO. Epycamumckuii, Mcmopus
Ha NOCONbCKOI CrLyxcbe: dunnomamust u namamy 6 Poccuu XVI 6., Mocksa 2005, s. 45]. Jest to zapewne
fragment obszernej odpowiedzi na carskie Zagdania przygotowanej przez samego Zamoyskiego w lipcu
1581 roku. Jak zaswiadcza w swym dzienniku ks. Piotrowski: ,,[30 lipca] Odprawiwszy nabozenstwo,
odpowiedz na list Moskiewskiego [...] po facinie [...] czytano przed pany. P[an] Kanclerz sam prze-
tozy go na polskie, bo my pisarze tej robocie nie sprostamy, z polskiego zasi¢ Litwa na ruskie przeto-
zy, ktory Moskiewskiemu posla; a ten tacinski chce Pan posta¢ do Rzymu, aby o nim wszytek $wiat
wiedzial” (]. Piotrowski, Dziennik wyprawy Stefana Batorego pod Pskéw, wyd. A. Czuczynski, Krakow
1894, s. 41); ,,[6 sierpnia] Postaliémy mu je i po rusku, i po acinie, bedzie miat co czytaé. [...] Do tego
tyze$my Moskiewskiemu postali Herbersteina, Gwagnina i kilka rozdzialéw z Krancyjusza po lacinie,
aby sobie czytal, co o jego obyczajach $wiat pisze” (ibidem, s. 44).
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Ksiestwo Litewskie to dziedzictwo nasze, bo z tego rodu nikt si¢ nie ostal. A siostra kro-
lewska panstwa dziedzicem nie jest™.

Batory, zgodnie z oficjalng wersja moskiewska, nie ma zatem zadnych praw
dziedzicznych do Ksiestwa Potockiego: wszak jego ,,0jcowizng’, na dobitke z taski
Osmanoéw, jest panstwo siedmiogrodzkie, o ktérym, powiada z pogarda car, ,,ani-
$my nigdzie styszeli”. Zada zatem:

zeby po pierwsze pan wasz Stefan kazal pisa¢ nasze carskie imig [...] i wymienia¢ nasza
pelna tytulature. Takze izby ci kazal wymienia¢ wérdd naszych tytuléw Wielkie Ksiestwo
Smolenskie i Ksigstwo Potockie, gdyz [...] i Ksigstwo Polockie Bog nam poruczyl, za nie-
prawo$¢ brata naszego krola Zygmunta Augusta, ze wtargnat byl w ziemie inflancka, w oj-
cowizne naszg. I teraz stala si¢ wola Boza, brata naszego kréla Zygmunta Augusta w zywo-
cie nie stalo, i ta ojcowizna potocka dziedzica nie ma prdécz nas. A pan wasz tej ojcowizny

nie jest dziedzicem®™.

Genealogiczna argumentacja Groznego byla rezultatem trwajacego od konca
XV stulecia procesu umocowywania, poprzez rodowdd po mieczu, Rurykowiczéw
wlodzimierskich w prawach do cato$ci spadku po Rusi Kijowskiej. Z poczatku two-
rzone w tym miedzy innymi celu ,,rodostowia” stuzy¢ miaty nobilitacji pochodze-
nia wielkich ksigzat moskiewskich i jednoczesnemu obnizeniu dynastycznej rangi
wielkich ksiazat litewskich, bezprawnie - z punktu widzenia Moskwy - wtadajacych
rozlegtymi ziemiami naleznymi prawowitym potomkom Wlodzimierza Wielkiego.
Dokumenty te mialy dowodzi¢, Ze protoplasta Jagiellonéw, Giedymin, byl stuzeb-
nikiem i koniuchem niejakiego Witenesa, jednego z wasali ksiecia smolenskiego™.

Z czasem przewazyla jednak inna, politycznie uzyteczniejsza i bardziej brzemienna
w skutki narracja. Pojawila sie ona w zredagowanym pomiedzy 1520 a 1548 rokiem
dokumencie zatytulowanym Hauano 2ocyoapeii numosckux (Poczatek wladcow
litewskich)*¢. Nie wchodzac tu w labirynt szczegdtowych ustalen badaczy, ktérzy sta-
rali sie dociec, na podstawie jakich latopiséw i rodowodéw zredagowano éw doku-
ment, poprzestaniemy na stwierdzeniu: watek zeslania potockich Rogwotodowiczéow
do Konstantynopola oparty zostat na potwierdzonych zrédtowo faktach historycz-
nych. W 1229 roku wielki ksigze kijowski Mscistaw I Harald zajat Potock, po czym
wzigt do niewoli, a nastepnie wygnal do Bizancjum synéw Wsiestawa Czarodzieja,
Dawida, Swiatostawa i Roscistawa. Reszta rodowodu to licentia poetica kompilato-
réw ,Poczatku...”: nic skadinad nie wiadomo o synach Roscistawa, ktérych Litwi-
ni mieliby sprowadzi¢ z wygnania, by odda¢ im wladze, zas ich potomkom, az do

>*  Tekst oryginalny: IToconvckas Knuea 1575-1579, RGADA, F. 79, Op. 1, D. 10; cyt. za wydaniem:
A, Oumoukug, M306pemas nepsyio eoiiny Poccuu u Esponui.. ., s. 754).

Tekst oryginalny: ibidem, s. 754-755.

% Zob. O. Latyszonek, Od Rusinéw Bialych..., s. 281 i n.

*¢ Wydanie tekstu: ITontoe cobpanue pycckux nemonuceii, T. 17..., kol. 593-600.
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Giedymina, nadano imiona juz to fikcyjne, zaczerpniete z poprzednich, ,niskich”
rodowodéw Giedyminowiczéw (Wid zwany Wilkiem), juz to nalezace do histo-
rycznych litewskich kunigas, niebedacych jednak przodkami Giedymina (Projden -
Traidenis, Witen — Vytenis)*’. Prawno-dynastyczny sens tak skonstruowanego rodo-
wodu celnie ujal Oleg Latyszonek: ,,Jako rzekomi potomkowie ksigzat — «izgojow»,
zestanych za niepostuszenstwo wobec Wlodzimierza Monomacha do Konstanty-
nopola i pozbawionych udzialéw w ziemi ruskiej, Giedyminowicze nie mieli praw
do dziedzictwa Wiodzimierza™.

Na tym jednak nie koniec. Kiedy ,,argument potocki” pojawil si¢ po raz pierwszy
w moskiewskiej praktyce dyplomatycznej wobec Litwy i Polski, Iwan Grozny przy-
mierzal si¢ wlasnie do zagarniecia Polocczyzny. Jak ustalit Boris N. Floria, chodzi
o gramote przesltang litewskim panom przez Dume bojarska miedzy listopadem
1562 a styczniem 1563 roku. Czytamy w niej:

Jaka to, panowie, sprawiedliwo$¢ cudza ojcowizne trzymac i zwac ja swa wlasna? A przypo-
mnijcie sobie tylko, panowie, jak hetmani litewscy Rogwolodowiczéw Dawida i Mowkotda
na ksiestwo litewskie wzieli i jak wielkiemu ksieciu Mscistawowi, synowi Wlodzimierza
Monomacha dan do Kijowa stali, o czym dobrze wiemy, ze tak wlasnie bylo. I dlatego
nie tylko cata ziemia ruska, ale i ziemia litewska jest ojcowizna

naszego pana [podkr. G.E]*.

W dokumencie tym wciaz jeszcze pokutowata wersja o niskim pochodzeniu Gie-
dyminowiczéw. Iwan Grozny przyjat za obowiazujacy kniaziowsko-potocki wariant
rodowodu wielkich ksigzat litewskich nieco p6zniej, okoto roku 1567. Oficjalna,

7 Zwiezle oméwienie kwestii, wraz z krytycznym przegladem literatury tematu: O. Latyszonek, Od Rusi-

néw Bialych. .., s. 284-286. Wazniejsze, kanoniczne opracowania: M.E. Berakosa, OmoenvHoL momeHmol
ucmopuu Jlumevt 6 unmepnpemavuu pycckux zeneanozuqeckux ucmounuxos XVI e., w: Ionvwua
u Pycv. Yepmut 06ugHocmu u céoeobpasus 6 ucmopuyeckom passumuu Pycu u Ionvwu XII-XIV se.,
pen. B.A. Poibakos, Mocksa 1974, s. 365-377; eadem, Legenda o pochodzeniu wielkich ksigzgt litew-
skich. Redakcje moskiewskie z kotica XV i z XVI wieku, ,,Studia Zrédtoznawcze” 20 (1976), s. 183-199;
B.H. ®nopsi, Podocnosue numosckux kHsseii 6 pycckoti nonumuyeckoii moicnu XVI 6., w: Bocmounas
Espona 6 dpesrocmu u cpednesexosve, Mocksa 1978, s. 322-328.
% O.ZLatyszonek, Od Rusinéw Bialych..., s. 286. Zob. tez: K.IO. Epycamumvckuit, Moeonozus ucmopuu Meana
Iposnozo: 63en0 us Peuu Ilocnonumoti, w: Juanozu co spemerem: Ilamamp o npouiniom 6 KoHmexcme
ucmopuu, pep. JLIL. Penmna, Mocksa 2008, s. 589-635.
*  ,VIHO TO, maHOBE, KOTOPAs IIPABJA, YTO YYIKYI BOTUNHY [ePyKaTl I HasbIBATIH €€ CBOE? A TO/IBKO,
IIaHOBE, BOCHOMHHYTI/I TIpeXHne 06171‘-[3.]/[, KOTOPBIMD 06bI‘-IaEM’I) T€TMAHBbI TUTOBCKME POI‘BO}IOI[OBI/I'-IeB’])
TlaBuma 1a MoBKoza Ha JINTOBCKOE KHSKECTBO B3SUIN M KOTOPBIMD 00bIYaeM'b BeTMKOMY TOCYAapIo
Mcrucnasy Bonogumepuay Manamanry kb Kuesy ganb gaBaju, Mbl TO Topasfio BbjaeM, Koe Tak ObLIo;
MHO MOTOMY He TOKMO 4TO Pyckas semnsa BcA, HO u JIMTOBCKAaA 3eMNA BCA
BOTYMHA rocyfapsa Hamero (Céopuux Mmnepamopckozo Pycckozo Mcmopuueckozo Ob6usecmsa,
1. 71: ITamamuuku ounnomamuseckux cHoueHuti Mockosckoeo eocydapcmea c ITonvcko-/Tumosckum
20cydapcmeom, dactb 3-s1 (ropsl ¢ 1560 o 1570), Cankr-Iletepbypr 1892, s. 108, podkr. G.E). Zob.
takze: B.H. ®nops, Pyccko-nonvckue omuouieHus. ..., s. 35-36.
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kontrastywna interpretacja rangi i pozycji monarchii moskiewskiej i polsko-litewskiej
brzmiata odtad: o ile car jest z woli Boga monarchg dziedzicznym, samodzierzawnym
(w bizantyjskim sensie autokratés), o nieograniczonej wladzy, o tyle wielcy ksiazeta
litewscy i krélowie Polski to wladcy ,,nierdzenni” (ne kopernoie), ograniczeni wola
i podlegli rozkazom poddanych, ktérych przodkowie powotali na tron ich przod-
kéw - zastuzenie wygnanych ksiazat potockich®.

Nic dziwnego, ze w urzedowych dokumentach z okresu moskiewskiego ,,poloc-
kiego pochodu” dominuje ta sama topika, co w przytoczonych pismach: ,,car i wiel-
ki kniaz [...] chodzit na wroga swego, na litewskiego, za jego wielkie nieprawosci,
miasto Potock, ojcowizne swoja odzyskac. I Bég [...] ojcowizne jego, miasto Polock
w rece mu podal”®. W dziewie¢ dni po zdobyciu miasta postowie Zygmunta Augusta
otrzymali gramote, sygnowang 24 lutego 1563 ,,w jego carskiego majestatu ojcowiznie
Potocku™?, w ktérej Iwan Grozny po raz pierwszy tytulowat sie ksieciem polockim.
Od tej pory kolejne moskiewskie poselstwa domaga¢ sie bedg uznania pelnej carskiej
tytulatury, a w szczegolnosci tych jej czlonow, ktdre dla panstwa polsko-litewskiego
byly nie do przyjecia: ,,car i wielki kniaz calej Rusi” (yapv u senuxuii xnasv eces
Pycuu), ,pan i wielki kniaz potocki” (eocyoapv u senuxuii knsasv [lonomuyxuit), oraz
»dziedziczny pan i zdobywca ziemi inflanckiej Zakonu Niemieckiego” (cocydapw
omuunnvie u obnadamennv semau JTugpnarckus Hememuyxoeo uury). Ten ideologicz-
ny program znalazl wyraz takze na oficjalnej wielkiej pieczeci, uwierzytelniajgcej
dokumenty carskiej kancelarii poczawszy od lata 1578 roku®. W wiencu herbow
terytorialnych (Wappenkranz) na rewersie pojawia si¢ rowniez ,,piecze¢ polocka”

% Odnos$ny fragment pisma Dumy bojarskiej do Zygmunta Augusta z lipca-sierpnia 1567 roku: ,Na-

szemu wladcy nikt nie rozkazuje, a tobie twoi panowie jak chcg, tak rozkazuja; albowiem nasi wtad-
cy, przez nikogo na tron nie posadzeni [...], w swoich panstwach samowtadnie panujg, a wy dlatego
swoich panoéw rad stuchacie, ze prarodzicow twoich [...] Dawida i Mowkolda, litewscy hetmani na
ksigstwo wzieli, [...] i dlatego swoim panom jeste$ postuszny, bo jestescie nierdzennymi wtadca-
mi” (,Haummp BemmKuMD rocyfjapeMb He yKasblBaeTh HUKTO, a Tebh TBOM IMaHOBE KaKb XOTATD,
TAaK'b YKaXKyTb, 3aH)Ke HAIIM TOCYZapH [...] HUKBMD He IIOCaKeHB!I [...] Ha CBOMXD rOCy/lapbCTBAXb
roCyaapy CaMOfeP>KCTBYIOTD, a BbI IIOTOMY CBOMX'b IAHOBD PajJb CIIyLIAeTe, LITO IPapOpuTeneit
TBOMX'b FeTMaHbI TTOBCKMeE [...] [JaBuma fa MoBKo/a Ha JINTOBCKOE KHAXKCTBO B35, [...] oTOMY
TBI CBOMM'b IIAHOM'D 11 IIOC/TYILIEHD, YTO eCTe He KopeHHbIe rocymapu’, COopHuK. .., s. 508-509).
' CéopHuxk..., s. 121: ,1apb U BeTUKWUIT KHA3D [...] Ha HEJPyTa CBOETO Ha IMTOBCKOLO, 3 €T0 BE/VKIE
HeIpaBJIbl XOW/T'b U CBOee BOTYMHBI roposia ITonorika nckaru. VI [...] Bor [...] BoTunHy ero ropons
ITonTeck®s Bb PyKu eMy fans . Zob.: S. Bogatyrev, Battle for Divine Wisdom. The Rhetoric of Ivan IV's
Campaign against Polotsk, w: The Military and Society in Russia, 1450-1917, ed. by E. Lohr, M. Poe, Lei-
den 2002, s. 325-363; C.H. Borarsipes, [ToBects 0 [T0/1011KOM B3SITUIL U NPOOIEMbL UCOPUL KYTIbILY Dbl
Mockosckoii Pycu, w: VicmounukosedeHue u ucmopuozpagus 6 mupe 2ymanumapHozo 3SHanus: JJoknaov:
u me3ucvt XIV Hayunoti kongeperyuu. Mockea, 18-19 anpenst 2002 2., Mocksa 2002, s. 128-131.
¢ ,Bo [...] napbckoro Bemuectsa BoT4nHb BB Ilonotuky”, CéopHuxk..., s. 131. Carski tytul: ibidem,
s. 125. Zob. tez: Knuea noconvckas Mempuku Benuxozo Knsnecmea JTumosckoeo, codepicauias 6 cebe
ounnomamuueckue cHowenus JTumeut 6 2ocyoapcmeosanue kopons Cueusmynoa-Aezycma (c 1545 no
1572 200), Mocksa 1843, n. 159, s. 237.
Zob. H. Grala, ,,Pieczat’ pototckaja” Iwana IV Groznego. Tresci imperialne w moskiewskiej sfragistyce
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patistwowej, ,Rocznik Polskiego Towarzystwa Heraldycznego” 14 (1997), s. 117-134.
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(newamv nonomuxas). Absolutne novum stanowi tu herb Ksiestwa Polockiego - sa
to Kolumny, godlo wielkich ksigzat litewskich wiodgcych réd od Giedymina. Jak
celnie zauwaza Hieronim Grala:

wydaje sie wiec wysoce prawdopodobne, iz herbowi Polocka — domniemanej kolebki Gie-
dyminowiczéw - przypadla na pieczeci Iwana IV rola szczegolna: dzigki przemyslanej mi-
styfikacji heraldycznej wystepowat on jako pars pro toto Wielkiego Ksigstwa Litewskiego,

legitymizujac uroszczenia carskie®.

Czy znaczy to, ze wlaczone w sktad ziem moskiewskich Ksiestwo Potockie za-
chowalo, albo raczej odzyskalo, w latach 1563-1579 administracyjne wyodrebnie-
nie? Odpowiedz brzmi: rzecz jasna nie. Iwan Grozny w ramach konsekwentnej
centralizacji pafistwa moskiewskiego usuwal wszelkie slady postfeudalnych form
panstwowosci. Polocczyzna stala sie de iure powiatem administrowanym przez
carskiego namiestnika®.

II1.3. Triumf tekstu sporu i wladzy

Powtorzmy: wybdr Potocka jako celu polsko-litewskiej ofensywy w 1579 roku byt
decyzja o doniostych skutkach polityczno-propagandowych. W Edictum regium de
supplicationibus... kancelaria Batorego przywodzita co prawda jedynie motywacje
strategicznag, stwierdzajac: ,,Pilnie wiec rozwazywszy wszelkie okolicznosci, [...] do-
szlismy na koniec do wniosku, iz celem pierwszej ofensywy naszych wojsk powinno
by¢ zdobycie Polocka. Twierdza ta bowiem, jak miecz nad karkiem, zagraza nasze-
mu Wielkiemu Ksiestwu Litewskiemu a nawet samemu naszemu miastu Wilnu”e.

¢ Ibidem,s. 129.
5 Zob. K.B. Bapauos, 3anucnas kHuea Ionoykozo noxoda 1562/63 200a, ,Pycckuii pumnomarapuii”
10 (2004), s. 119-154. Juz w tej urzedowej ksiedze, drobiazgowo dokumentujacej wyprawe Iwana
Groznego, Polocczyzna konsekwentnie okreslana jest jako potocki powiat (moser), wzglednie ujazd
(yesn). Watpliwosci nie pozostawia tekst ksiegi 573 Metryki Litewskiej, rejestrujacej rozdawnictwo na-
dzialéw ziemskich (pomiestie) weteranom ,,polockiego pochodu”: mowa tam wylacznie o ,,powiecie
potockim” (,,ITonorikuit mossT”). Zob. Mear Ipostuiii - 3asoesamens Ionoyxa: (Hosvie 0oKkymeHmMbL
1o ucmopuu JIueoHckoii 60iiHbt), pefi. A.VI. OUITIOMIKIH, COCT., TOATOT. K Iy6IL., BcTyIn. cT. B.IO. Epmak,
omucanne pykomcu K.IO. Epycammckmit, Cankr-ITerep6ypr 2014, s. 47-49.

66 Rebus vero omnibus in accuratam considerationem vocatis, [...] eam tandem in sententiam descen-
dimus, ut primam nostrorum armorum vim ad Polotiam oppugnandam conferri oportere conclude-
remus, quod quidem ea arx cervicibus Magni Ducatus nostri Lithuaniae atque adeo ipsi civitati no-
strae Vilnensi [...] immineret” (Edictum regium de supplicationibus..., k. D,v.-D,r.). Decyzje marszu
na Polock podjeto zresztg wbrew Litwinom, ktérzy nalegali, by szybkim przemarszem przez Inflanty
zaatakowa¢ w pierwszej kolejnosci Pskow. Jak dowodzi Karol Lopatecki, hetman wielki litewski Mi-
kotaj Radziwilt Rudy przedstawil nawet Batoremu szczegétowy plan pochodu na Pskéw, zachowany
w archiwach jako Droga do [ziemi] moskiewskiej. Por. K. Lopatecki, Itineraria jako Zrédta poznania
mysli strategicznej i operacyjnej w okresie panowania Stefana Batorego, ,,Kwartalnik Historii Nauki
i Techniki” 63 (2018), nr 2, s. 39-40.
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Ale Potock w rekach Iwana Groznego jeszcze bardziej zagrazal Wilnu i Litwie jako
kluczowy element dynastycznej argumentacji, uderzajacej, i to na arenie miedzy-
narodowej, w prawne podstawy wtadzy elekcyjnych monarchéw Rzeczypospolitej
Obojga Narodéw. Trudno sie wiec dziwi¢, ze zaden inny sukces wojen inflanckich
nie zostal tak nagto$niony i wykorzystany propagandowo przez strone polsko-litew-
ska. Szlo tu bowiem o miedzynarodowa polityke i dyplomacje, a kluczowa sprawa
byta legitymizacja modelu elekcyjnego w opozycji do opartej na dynastycznej logice
monarchii dziedziczne;j.

Skutkiem akcji propagandowej Batorego byt dtugofalowy triumf w sferze sym-
bolicznej. W wytworzonych przez strone polska-litewska tekstach byt to triumf
Rzeczypospolitej, bardziej jednak Polski niz Litwy, cho¢ przeciez to Litwa odzyska-
ta swoja prowincje. Bo tak tez opowiedziano ,,rekuperowanie” Polocka w tekstach
sporu o wladzg, szczegélnie tych przeznaczonych dla zewnetrznego, europejskiego
odbiorcy - na przyklad w Atlasie Ksigstwa Pofockiego. Na wszystkich bez wyjatku
sktadajacych sie nan rycinach zdobywca nazywany jest ,,Najja$niejszym krolem Pol-
ski Stefanem”. Poza trzykrotng wzmianka o Litwie w nocie historycznej na mapie
Ksiestwa Potockiego, stuzaca legitymizacji translatio imperii z Wilna do Krakowa,
przymiotnik , Lithuanicus” pojawia sie jedynie na oznaczenie litewskiej konnicy
i polozenia obozu Litwindw na Oblezeniu i zdobyciu warownej twierdzy polockiej
przez Najjasniejszego Krdla Polski Stefana. W toponimii na mapie Ksiestwa niepo-
dzielnie dominuje polska forma nazewnicza (np. Dzisna, Glebokie), niekiedy w po-
staci zlatynizowanej (Polockum, Horodcum). Trudno si¢ zatem dziwic, ze angielski
czytelnik A True reporte dowiadywat sie, iz ,,the Towne and Castell of Polotzko”
zostal odzyskany (,,recovered”) ,to the Crowne of Poland againe, as it hath beene
in times past’, podczas gdy znieksztalcony za niemieckim pierwowzorem toponim
Litto czynit Litwe geograficznym konkretem poréwnywalnym z ,the desert sea-
coast of Bohemia” w The Winters Tale®”. Mapa Ksigstwa Potockiego, w swej tresci
kartograficznej, milczy nie tylko o Litwie. Milczy réwniez wymownie o panstwie
moskiewskim. Na szesnastowiecznych mapach oznaczano formula pars/partes
fragmenty panstw przylegajacych do centralnie przedstawionego tytulowego te-
rytorium mapy. Na mapie Pachotowieckiego w Zaden sposéb nie zaznaczono gra-
nic zdobyczy terytorialnych wyprawy Batorego z 1579 roku. Zas nota historyczna,
ktorg staraliémy sie przeczyta¢ w mys$l hermeneutyki podejrzen, umieszczona jest
tam wlasnie, gdzie moglaby - a nawet powinna - widnie¢ inskrypcja: ,,Pars Mo-
scoviae” (zob. il. 5).

Polski triumf nad Iwanem Groznym przybrat réwniez forme steatralizowana,
aslogan Polotia recepta utrwalono na okolicznosciowym medalu, nawigzujagcym do
triumfalnej ikonografii z czaséw Cesarstwa Rzymskiego. 12 czerwca 1583 roku, po
dtugiej i zwycieskiej wojnie, kanclerz, a wowczas juz hetman wielki koronny Jan Za-
mojski poslubil czternastoletnig Gryzelde Batory - rodzong bratanice kréla Stefana.

67

A True reporte..., k. A,v.



122 Grzegorz Franczak

IL. 5. Stanistaw Pachotowiecki, Descriptio Ducatus Polocensis, Roma: Giovanni Battista
Cavalieri, 1580: zaznaczono przyblizong, nieoznaczong na mapie granice litewsko-
-moskiewska po kampanii polockiej, a takze dodano inskrypcje ,,Pars Moscoviae” (Kolekcja
dr. Tomasza Niewodniczanskiego, dep. Zamek Krélewski w Warszawie — Muzeum, sygn.
TN 2464, za uprzejma zgoda Muzeum).

20 czerwca na krakowskim Rynku odbyt si¢ Triumphus Moscoviticus, opisany szcze-
goétowo przez niezastapionego Heidensteina, a za nim miedzy innymi przez Bartosza
Paprockiego i Joachima Bielskiego®®. Jak relacjonowat Paprocki:

Na trzech woziech wieziono podobienstwa onych wszystkich spraw wojennych, ktdre przez
trzy lata w moskiewskiej ziemi podejmowane byly, miast, zamkéw pobranych, rzek, lasow,
przez ktére si¢ przeprawowaly wojska, oblezenia zamkow i dobywania ich; na drugich
woziech pancerze, zbroje, tarcze, oszczepy, drzewa i insze rozmaite bronie moskiewskie
wieziono; za nimi ludzi obojga stanu jakoby wieznie i wielkg zdobycz abo tupy. Inflantska
ziemia na kstalt bialejglowy przyprawiona byla ochedoznie, w wienicu zielonym, na szerokim

8  Por. R. Heidenstein, De nuptiis illustrium loan[nis] de Zamoscio [...] ac Griseldis Bathorreae [...]

ad [...] Georgium Fridericum marchionem Brandenburgen[sem] [...] Epistola, Krakéw: Drukarnia
Lazarzowa, 1583; B. Paprocki, Herby rycerztwa [!] polskiego na piecioro ksigg rozdzielone, Krakow:
Maciej Garwolczyk, 1584, s. 691-692; M. Bielski, Kronika polska, Krakow: Jakub Siebeneicher, 1597,
s. 794.
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placu, kedy onej wszystkiej krainy wlasno$¢ wykonterfetowana byta, a Moskwicin u niej
pod nogami przydeptany. [...] A za tymi wszystkimi blazen, ktéry si¢ posmiewat z onych

pierwszych hardych fukéw i z $§miatosci ich, i z wielkiego kniazia moskiewskiego®.

Przed kamienice, w ktérej zasiadal gos¢ honorowy - krél we wlasnej osobie, za-
toczono brame triumfalng z inskrypcja: ,,Stefanowi Moskiewskiemu, krélowi pol-
skiemu, wielkiemu ksieciu litewskiemu, zwyciezcy, triumfatorowi, po odzyskaniu
Polocka i Inflant, po rozszerzeniu granic litewskich — Senat i Lud Polski””. Stephanus
z przydomkiem Moscoviticus, ukutym na podobienstwo przydomkoéw (tzw. cogno-
mina ex virtute) zwycieskich konsuléw, a potem cezardéw, ten jedyny raz wystepuje
rowniez jako wielki ksiaze litewski i rozszerzyciel granic Litwy, nie za$ Polski. Pod
koniec spektaklu rzucano w ttum gapiéw ,,srebrne monety wielkosci portugatow:
z jednej strony byl wizerunek i imie¢ kroéla, na odwrocie za$ palma, a pod nia Mos-
kwicin, porzucony orez oraz ptaczaca moskiewska niewiasta i dzieci [wlasciwie:
dziecko], z takim oto elogium: «L1vONIA POLOTIAQUE RECEPT[A]»” (,,Odzyskanie
Inflant i Potocka”)”!. Egzemplarze tych monet ($cislej: medali), takze ztotych, ktdre
18 czerwca rozdawano znakomitym gosciom na uroczystym obiedzie u Zamojskie-
go”?, szczgsliwie dochowaly sie do naszych czaséw (zob. il. 6a-b). Zaprojektowane
by¢ moze przez samego Zamojskiego na chwale krola i wlasng, wzorowane byly na
rzymskich sestercach Wespazjana typu IUDAEA CAPTA, upamietniajacych triumf
nad zbuntowang prowincja”. Co znamienne, legenda na awersie, w otoku wokot
wizerunku Batorego, brzmi: ,,STEPHANVS D[EI] G[RATIA] REX POLONIAE” W kilka
dziesiecioleci pozniej Salomon Neugebauer, autor katalogu emblematéw heroicz-
nych, mégl uczciwie napisaé: ,monete te wybito po zwycigstwie nad Moskwa i po
odzyskaniu przez Krélestwo Polskie Inflant i Potocka™*.

¢ B. Paprocki, Herby..., s. 691.
7°  R.Heidenstein, De Nuptiis. .., k. D,r.: ,STEPHANO REGI POLON[IAE] MAG[No] Duct LiT[UANIAE] Mo-
SCOVITICO, VICTORI, TRIUMPHATORI, POLOTIA LIVONIAQUE RECEPTIS ET LITUANIAE FINIBUS PROLATIS
S[EnaTUS] P[opuLus]Q[UE] P[oLoNUS]”.

7! R. Heidenstein, De Nuptiis..., k. D;v.: ,,Sub finem spectaculi missilia in vulgus iacta, nummi argentei
Toachimici magnitudine; erant in his ab una parte regis effigies nomenque, ab altera palma sub eaque
Moscus abiectis armis feminaque Moscovitica ac pueri flentes, cum huiusmodi elogio: Livonia Po-
LOTIAQUE RECEPT[A]”.

72 Zob. ibidem, C,r.: ,nummi aurei cum effigie regis Polotiaeque ac Livoniae receptae elogio debellatique
Mosci imagine, ad Lusitanici nummi pondus, dati”.

7*  Konkretne ikonograficzne zrédlo tego przedstawienia zidentyfikowal niedawno B. Awianowicz: From
IVDAEA CAPTA to LIVON(IA) POLOT(IA)Q(UE) RECEPTA: The Reception of the Famous Reverse of
Vespasian Coins in Renaissance Poland, ,Wiadomosci Numizmatyczne” 73 (2019), z. 207, s. 1-11.

7t S. Neugebauer, Selectorum symbolorum heroicorum centuria gemina, Frankfurt: Jacob de Zetter, 1619,
s.229-230: ,,LIVONIA POLOCIAQVE RECEPT[A]. Ad imitationem nummorum Vespasiani ac Titi
Impp. Romanorum, qui Iudaea et aliis provinciis captis simili interpretatione usi sunt, nummus sig-

natus est victoria ex Moscorum Principe reportata Livoniaque ac Polocia regno Poloniae restituta”



IL. 6a-b. Srebrny medal z 1583 roku, upamietniajacy odzyskanie Inflant i Potocka, 40 mm,
24,52 g (reprodukcja z katalogu Warszawskiego Centrum Numizmatycznego, aukcja nr 51
29 czerwca 2012 r., poz. 1032)
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O po$miertna chwale pogromcy Iwana Groznego zadbata wdowa, Anna Ja-
giellonka. W 1595 roku Santi Gucci stworzyl wedle jej szczegétowych wskazowek
pomnik nagrobny Batorego, znajdujacy sie po dzi$ dzien w Kaplicy Mariackiej na
Wawelu”. Pozbawiony inskrypcji ,,LTvONIA POLOTIAQ. RECEPTA” kartusz z palma,
pognebionym Moskwicinem oraz placzacymi kobieta i dzieckiem, ptaskorzezbio-
ny w piaskowcu, znalazt si¢ w samym centrum gornej, przypominajacej sarkofag
kondygnacji cokotu (zob. il. 7). Za§ w gornej czesci potkolistej wneki, nad reliefo-
wym wizerunkiem poéllezacego, $piacego krola, znalazla si¢ tablica z utozong przez
krolowa wdowe inskrypcja. Jej fragment brzmi: ,,Stefanowi Batoremu, krélowi pol-
skiemu, w sprawach pokojowych i wojennych wielkiemu, sprawiedliwemu, poboz-
nemu, szczedliwemu zwyciezey, Inflant i Potocka na Moskalu mscicielowi — Anna

Jagiellonka, krélowa Polski™7¢.

Il. 7. Medalion inflancko-potocki na cokole nagrobka Stefana Batorego dluta Santiego
Gucciego w kaplicy Mariackiej na Wawelu, 1595 (fot. J. Niedzwiedz)

75

Zob. K. Mikocka, Nagrobki Stefana Batorego i Anny Jagiellonki w Katedrze wawelskiej. Kilka uwag i hi-
potez, ,Rocznik Historii Sztuki” 14 (1984), s. 81-103.

»STEPHANO BATHOREO REGI POLONIAE/ PACIs BELLIQ[UE] ARTIBUS MAGNO/ IvsTO P10 FOELICI
VicTORI/ LIVONIAE POLOTIAEQ[UE] DE MOSCHO VINDICI/ ANNA IAGIELLONIA REG[INA] POLONIAE”

76
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IV. Epilog

W bialoruskiej historiografii, poczgwszy od kanonicznego O6o3perue ucmopuu
Benopyccuu c dpesnetivux spemen (Przegladu historii Bialorusi od czaséw najdaw-
niejszych) dziewietnastowiecznego historyka Osipa Turczynowicza”, przyjelo sie
uwazaé Ksiestwo Polockie za pierwszy, niejako ,prabialoruski” twoér panstwowy.
Jak pisze Oleg Latyszonek w rozdziale pod znamiennym tytutem Biata Rus - kraj
bez historii: ,Wspolczesni Bialorusini za pierwsze panstwo biatoruskie zgodnie
uwazaja ksiestwo potockie. Nie ma w Bialorusi podrecznika, w ktérym jako pierw-
sza historyczna posta¢ nie pojawialby sie ksigze potocki Rogwolod z [...] corka
Rognedg™. Ten sam Rogwolod z Rogneda, ktéry znalazt si¢ na dwudziestorub-
léwce otwierajacej w 2006 roku pamigtkowa serie wyemitowang przez Narodowy
Bank Republiki Biatorusi i zatytutowang ,,Umacnianie i obrona panstwa” (zob. il. 8).
W obowigzujacym dyskursie historycznym chodzi o to samo panstwo, ktérego wy-
idealizowany, a zarazem upolityczniony i naiwnie dydaktyczno-patriotyczny obraz
dat w jednym ze swych uroczystych przemoéwien biatoruski prezydent Alaksandr
Lukaszenka:

Juz wéwczas, 1155 lat temu, Polock stynat jako handlowy i administracyjny o$rodek sto-
wianskiej Europy. Za$ Ksigstwo Potockie, nasza historyczna kolebka, byto mitujacym pokoj,
pracowitym i przyjaznym panstwem. Juz wowczas jego mieszkancy samodzielnie decydo-
wali o swym losie: na narodowym wiecu wybierali przywodcoéw sposrod najmezniejszych

i najmadrzejszych przedstawicieli swej ziemi”.

Mysle, ze posmiertne perypetie Ksiestwa Potockiego wpisuja sie na swoj sposob
w uniwersalny schemat kartograficznej wladzy-wiedzy w dzialaniu, bodaj najtrafniej
i najprosciej ujety przez cytowanego na wstepie Monmoniera:

Mapa nigdzie indziej nie funkcjonuje lepiej jako symbol panstwa i bron intelektualna,
niz w dysputach terytorialnych. Gdy kraj A i kraj B zglaszaja pretensje do terytorium C,
zwykle wioda ze soba rowniez wojne kartograficzna. Kraj A, ktory kilka dekad wczes-
niej pokonal kraj B i kontroluje obecnie terytorium C, inkorporowal C do A na swoich
mapach. Jesli mapy kraju A w ogole wyodrebniajg C, robig to zazwyczaj oznaczajac jed-

nocze$nie inne prowincje lub subregiony. Jesli kraj B ponidst dotkliwg kleske, jego mapy

77 O. Typunnosuy, O6ospenue ucmopuu Benopyccuu ¢ dpestetiuux spemer, Cankr-IlerepGypr 1857.

78 O. Latyszonek, Od Rusinéw Bialych..., s. 265.
72 Yko Tapel, 1155 razjoy tamy, [lomark 661y BAXOMbBIM TaHIEBBIM i aAMIHICTPALIBIITHBIM L[SHTPAM
cnaBaHckait Eypomnsl. A ITomalkae KHACTBA — Hallla ricTaphlyHas KajbICKa — MipHali, IparasiTaii
i apy>xamo6Haii i3sApykaBait. YKo Tajibl AT0 XKbIXapbl CAMACTOITHA BbI3HaYasIi cBo 1éc. Ha HapogHbIM
Beubl BhIOipaIi IpaBajbIPOY 3 MKy CAMBIX My>KHbIX i MyApPBIX IIpaficTayHiKoy cBaéit sammi” (Ypauvicmot
cx00, npviceeuanvt [lnwo Hesanexmnacui benapyci, 1.07.2017, oficjalna strona prezydenta Biatorusi: http://
president.gov.by/by/news_by/view/urachysty-sxod-prysvechany-dnju-nezalezhnastsi-belarusi-16594/,
dostep: 24.07.2020).
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moga ukazywaé C jako terytorium sporne. W odrdznieniu od map A, mapy B zawsze

nazywaja C*.

11. 8. Biatoruska srebrna dwudziestorublowka z serii ,,Y ManaBanse i abapoHa J13p>KaBbl”
(,,Umacnianie i obrona panstwa’), 2006 rok, 38,61 mm, 33,62 g: awers upami¢tniajacy
Rogwotoda i Rogniedg¢ (G. Franczak, kolekcja prywatna)

Oto jak potoczyla si¢ interesujgca nas tu historia — historia zawlaszczen i prze-
kfaman. Panstwo A — Wielkie Ksiestwo Litewskie — inkorporowalo niezalezne tery-
torium C (Ksigstwo Polockie), zacierajac stopniowo jego panstwowos¢ i ostatecznie
przeksztalcajac je w wojewddztwo. Panstwo B — Carstwo Moskiewskie — wysuneto
dynastyczne pretensje do C, wskrzeszajac tytul i ksiestwo, zajmujac je w 1563 roku,
by natychmiast uczyni¢ zen zwykly powiat. Szesnascie lat pozniej panstwo A, ktore

80 ,Nowhere is the map more a national symbol and an intellectual weapon than in disputes over territory.
When nation A and nation B both claim territory C, they usually are at war cartographically as well.
Nation A, which defeated nation B several decades ago and now holds territory C, has incorporated
C into A on its maps. If As maps identify C at all, they tend to mention it only when they label other
provinces or subregions. If nation B was badly beaten, its maps might show C as a disputed territory.
Unlike A's maps, B’s maps always name C” (M. Monmonier, How to Lie with Maps..., s. 104).
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zdazylo stac sie¢ Rzeczapospolita Obojga Narodow, na powro6t zawojowato C, wywo-
dzac whasne historyczne prawa ekshumowanego przez panstwo B ksiestwa, utrwalajac
je na mapie, by czym predzej z kolejnych map je zetrze¢, ponownie sprowadzajac do
rangi wojewodztwa. Po dwoch stuleciach panstwo B, zwane tym razem Imperium
Rosyjskim, rozbierajac wraz z dwoma zaprzyjaznionymi cesarstwami paistwo A, na
dhuzszy czas zajeto terytorium C. Jego dawna metropolia P stala sie wkrétce skromng
siedzibg powiatu, w guberni ze stolica w konkurencyjnym miescie W.

Tyle Ze monarchowie B nigdy nie przestali tytulowac sie ksigzetami C. Ich poczet
zamyka rozstrzelany w nocy z 16 na 17 lipca 1918 roku imperator i samodzierzca
wszechrosyjski, ostatni kniaz potocki Mikotaj IT Romanow. Zas$ o terytorium C przy-
pomina dzis jako jedyne, na mapach i w oficjalnej ikonosferze, paistwo D, ktére na
kanwie najdawniejszych dziejow tego pierwszego osnulo swdj mit zatozycielski —
Republika Biatorusi.
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